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EDITORIAL

Photo: Lucie Bernard.

Chers membres,

Du nouveau?... Je vous en avais
déja annconcé dans mon éditorial du
Journal special Fevrier - Mars 85,

Encore du nouveau??... Vous allez
penser que ¢'est une manie!

Effectivement, votre association
vous en offre encore! C’est bien
connu: “Qui n'avance pas, recule’’, et
votre association, vous le savez, est
décidée a aller de I'avant.

Alors, c’est quoi le nouveau?

Lors de son conseil d’administration
du 5 juin dernier, RAQI a décidé de
s'équiper d'un micro-ordinateur. Un
micro-ordinateur certes, mais un micro-
ordinateur professionnel Hewlatt-
Packard 150 avec une capacité de
10mb.

Dans un premier temps, vous conce-
vrez que celui-ci sera sollicité dans le
sens: traitement de texte, fichier élec-
tronigue, gestion comptable, etc...
Autant de possibilités au service direct
de nos membres au chapitre adminis-
tratif.

Mais alors, pourquoi 10mb? Vous
vous doutez bien que nous avons quel-
gues idees supplémentaires derriére
la téte. Un comité a d’ailleurs éte
forme a cet effet lors du dernier conseil
d’administration et ¢e comité, méme
s'il est formé de gens extrémement
sérieux et professionnellement impli-
qués au plus haut niveau dans le
domaine de l'informatigque, n’en est
pas moins débordant d'idées quant
aux nouveaux services et attraits que
notre “‘nouvel employé’ pourra ren-
dre sous peu a la communauté radio
amateur.

Secouez les puces de votre ordina-
teur personnel, astiquez vos claviers,
a la sortie de I'hiver prochain, vos
ecrans cathodiques se transformeront
en “chaufferette’’. Impatients? Si vous
nous faites le plaisir de nous visiter
dans nos nouveaux locaux, nous vous
en dirons peut-&tre un peu plus.

De toute facon, soyez assuré de ne
pas étre décus et vous serez fiers de
constater que votre association pro-
vinciale, elle aussi, saura prendre le
"virage technologique”.

A trés bientot.

Giséle Floc’h Rousselle
Directrice générale
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DITES A VOS AMIS
POURQUOI DEVENIR

- MEMBRES

BINeliDERAQL

POUR RECEVOIR GRATUITEMENT:

- notre revue bimestrielle (sur cassette pour aveugle)

- hotre répertoire informatise des radio amateurs

- la liste des radio amateurs par ville {format répertoire)

- votre plaque VE?2

- notre service de cartes QSL partantes

- la liste des répéteurs et code d’acces (format répertoire)
- la liste des réseaux THF-HF (format répertoire)

- la liste des accords de réciprocité

EN PLUS DE CES SERVICES, LES CLUBS
RECEVRONT GRATUITEMENT:

- un bulletin bimestriel “R.A.Q.l. Express”

- sur demande, les vidéos, diaporamas, dépliants et pan-
neaux d'information pour kiosque d’exposition

- avec l'aide de nos services juridiques, vous pouvez étre
conseillés pour l'incorporation d'un club et a confection de
reglements géneraux

- les clubs peuvent aussi nous consulter pour la confection:
¢ de depliants

Canada: 25% Etats-Unis: 32%

Outremer: 37%

< pg\?

- un certificat d'adhésion en plus de la carte de membre * daffiches
- un collant pour 'auto * papeterie
. L & répertoire de membres
- les textes d'examens du Ministere des Communications e eofc
MEMBRE INDIVIDUEL COTISATION FAMILIALE

Canada (1 seul sefvice): 35%

CLUB: 35%

| Formule d’adhésion 1985-1986

I N.B.: Lacotisation couvre la période allant du 1er avril 1985 au 31 mars 1986.

Nom Prénom

Adresse

Code postal " Date de naissance
Emploi

Tél. dom. Tél. aff. oui

non E

non |

Montant de la cotisation

Emploi

Je désire recevoir les articles identifiés au verso

Ciinclus: cheque D mandat poste D Total
alordrede RAQ.L

Signature
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| Desirez-vous que ces informations soient publiées dans le répertoire?

Retourner a: RADIO AMATEUR DU QUEBEC INC.
4545, av. Pierre-de-Coubertin
C.P. 1000, Succursale M,
Montréa! (Québec) H1V 3R2

Indicatif
Ecouteur (SWL)
Ville
Tél. (dom.)

Tel. (aff)

Autres: précisez
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De RAQI

Nous invitons nos lecteurs a prendre
connaissance dans la rubrigque “'La vie a
RAQI"" de I'article concernant une pour-
suite judiciaire a I'encontre de Jack
RAVENSCROFT, VE 3 SR, anciennement
VE 2 NV. La poursuite judiciaire a laquelle
cel amateur fait face concerne TOUS les
radics amateurs en raison des nombreu-
ses implications gu’elle contient.

De CRRL-ARRL par Harold MOREAU,
VE 2 BP

Faisant suite 4 un des flashs du dernier
“En Bref”, CRRL nous a fait savoir qu'ils
travaillaient actuellement, de concert avec
CARF, aI'etablissement d'une bangue de
nouvelles questions pour les examens du
ministére des Communications. Gn peut
s'attendre, dés I'an prochain, & ce que des
questions & choix multiple figurent dans
la partie théorique des examens radio
amateur.

Le ministére des Communications négo-
cie actuellement un accord de réciprocité
avec 'Espagne. D’autre part un nouvel
accord de reciprociteé vient d'étre négocié
entre le Canada et Trinidad et Tobago (9Y).
Ce nouvel accord a pris effet le premier
avril dernier.

Le ministére des Communications vient
de faire connaitre les dates des examens
radio amateur pour 1986: 12 février, 16
avril, 18 juin et 15 octobre. Les dates limi-
tes d'inscription a ces examens sont fixées
aux 15 janvier, 19 mars, 21 mai et 17 sep-
tembre. Nous vous rappelons également
que la date limite d’inscription & F'examen
du 16 octobre 1985 a eté fixée au 18 sep-
tembre 1985.

Les amateurs américains peuvent utili-
ser ia bande du 24 MHz {12 métres) depuis
le 22 juin dernier, et ce, sans restriction
de puissance. Dés que cette nouvelle a
été connue. CRRL a fait parvenir un
télégramme au ministére des Communi-
cations fédéral, demandant les mémes

avantages pour les amateurs canadiens.

Malheureusement, les chances de voir
cette demande suivie d'effets immédiats
sont minces, puisque en réponse a de
nombreuses demandes antérieures,
CRRL n’a obtenu d’autre réponse que...
d'étre patient et d'attendre jusqu’en 1989!

Ecoutez la navette spatiale
sur ondes courtes.

Le club radic amateur de GODDARD,
WA 3 NAN, situé au centre spatial de
GODDARD au Maryland, retransmet en
direct I'audio provenant de la navette. La
retransmission commence une heure avant
le lancement, se poursuit pendant le vol,
et prend fin une heure aprés |'atterrissage.
Les seules interruptions ont lieu pendant les
heures de repos des astronautes. Les fré-
quences utilisées: 3860, 7185 et 14295 KHz
en SSB.

WA 3 NAN est autorisé a effectuer ces
retransmissions pendant la durée des vols
de la navette a la suite d’une autorisation
du FCC.

LI

De nembreux projets de satellites radio
amateurs seront préts au lancement dans
les prochains 18 a 24 mois: un nouveau
satellite Phase 3C similaire & Oscar 10;
un satellite francais; deux satellites russes
{actueltement en cours d’essais comme
répétitrices terrestres a Moscou); un satel-
lite japonais (orbite basse) et PACSAT
(pour Packet Communications Satellite)
mieux connu sous son surnom de “‘boite
a lettres volante”. Ce dernier satellite rece-
vra du sol les messages et les stockera en
mémoire jusqu’a ce que le destinataire du
message vienne voir s'il y a du “‘courrier’”’
pour lui.

De FRAC-CARF, Service des nouvelles,

La discussion qui a cours actuellement
aux Etats-Unis concernant la question de
savoir s'il faut espacer les répétitrices deux
metres de 15 ou 20 KHz affecte mainte-
nant les canadiens. Un grand nombre de
nos répétitrices sont dans la portée des
répétitrices américaines, et les conseils de
coordination de fréquences existent depuis

une douzaine d’années. Un certain nom-
bre de répétitrices de Colombie Britanni-
que ont adopté le standard d’espacement
de 20 KHz. En outre les coordonnateurs
de fréquences de la région VE 7 ont ren-
contré en Californie leurs homologues de
tous les Etats du Pacifique pour discuter
des projets d’espacemenit des reépétitrices.

Le bulletin “W 5 YI” indique que les
radio amateurs peuvent s’attendre a voir
un autre “pic-vert” s’installer sur nos ban-
des... pour tenir compagnie au “*pic-vert”
russe. Cette fois ce sera un “‘pic-vert”
américain qui apparaitra I'an prochain. Il
sera situé sur la ligne de défense radar
“DEW?”. Ce systéme de radar connu sous
le nom de OTH pour "‘Over The Horizon™
a une portée de 5 000 miles et opere entre
5 et 28 MHz.

La sociéte historique de Glace Bay, Nou-
velle Ecosse, tente d’obtenir de Parcs
Canada la conversion de la vieille maison
de Marconi et sa station radio en un musée
de la science et en site historique natio-
nal. Ces deux édifices datent de 1904 et
ont été utilisés jusqu’en 1946. Parcs
Canada a semblé intéressé par le projet.
Cet organisme serait le plus apte & assu-
mer cette tAche en raison de I'expérience
acquise lors de la construction du musée
Alexandre Graham Bell & Baddeck, Cap
Breton.
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TIRAGE DE NOTRE
GRAND CONCOURS 1985-1986

Le 8 juin dernier, au siege de 'Associa-
tion, s'est tenu a 14 heures le tirage des
prix de notre grand concours réservé aux
membres de RAQI pour 'année 1985-1986.

L'ambiance y était fébrile vous vous en
doutez, et chaque radio amateur présent
avait sa petite idée derriére la téte quant a
I'endroit ou il pourrait installer tel ou tel
appareil...

Ce tirage a eu lieu sous la surveillance
de la firme de vérificateurs comptables
RAYMOND, CHABOT, MARTIN, PARE et
associés, representée par Monsieur
Claude VINCENT.

Un mois auparavant, cette méme per-
sonne avait effectué une vérification de
toutes les cartes de membres émises jus-
qu'au 10 mai 1985, afin de contrdler qu’il
avait bien eté attribué un numéro de carte
de membre & toute personne ayant payé
sa cotisation au 10 mai 1985.

En présence des personnes presentes
pour I'assemblée geénérale, Monsieur
Claude VINCENT a tout d'abord vérifié les
séries de cartes imprimées représentant
chaque carte de membre.

Puis, il a été procédé au tirage des lots
par Monsieur Réjean SEGUIN, Directeur
genéral du Regroupement Loisirs Québec.
La liste de ces tirages s’etablit comme suit:

PREMIER PRIX, offert par HOBBY TRONI-
QUE, 3677B Boulevard Saint-Jean, Dol-
lard des Ormeaux,

Transceiver VHF deux métres YAESU
FT-230 R d’une valeur de 439 $. carte
de membre 9197, Michel VARIN, VE 2 FKF
de Sherbrooke.

DEUXIEME PRIX, offert par RADIO CHOC,
C.P. 636, Lac Etchemin, Québec, GOR 150,

Transceiver VHF deux meétres YAESU
FT-203 d’une valeur de 320 $: carte de
membre 9629, Florence MICHAUD,
VE 2 BCK, Rimouski.

TROISIEME PRIX, offert par ATLANTIC
HAM RADIO LTD, p.o. Box 755, Saint-
John, Nouveau-Brunswick, E2L 4B3,

Coax switch Daiwa CS 201 d’une valeur
de 39 §: carte de membre 8892, William
GAUTHIER, VE 2 HG, Val d'Or.

QUATRIEME ET CINQUIEME PRIX, (2
prix d'égale valeur): )

1) Oftert par le magasin L’EPARGNE, 85
Est rue Blainville, Sainte-Therése, Québec,
J7E 1L9,

Un bon d’achat d’une valeur de 25 $:
carte de membre 8948, Jacques CARON,
VE 2 DAO, Neufchatel.

2) Offert par COMMUNICATIONS 3 J,
148 rue Saint-Victor, Ancienne-Lorette,
Québec, G2E 3J9,

Un bon d’achat d’une valeur de 25 §:
carte de membre 9454, Arthur LAVOIE,
VE 2 DQJ, Alma.

SIXIEME PRIX, offert par RAQI,

Un abonnement gratuit 4 RAQI pour 1985-
1986, avec une plaque avant pour I'au-
tomobile: carte de membre 8992, Michel
JEAN, VE 2 FZM, Pointe-au-Pere.

SEPTIEME PRIX, offert par RAQI,

Un abonnement gratuit 4 RAQI pour 1985-
1986: carte de membre 8900, Georges
MARX, VE 2 FLV, Gatineau.

RAQI, tant en son nom personnel, qu’au
nom de tous ses membres... et des
gagnants, tient & remercier vivement les
commanditaires ayant participé a ce
concours.

Derniére vérification des cartes de membres par M. Claude VINCENT de
la firme de vérificateurs comptables RAYMOND, CHABOT, MARTIN,
PARE et associés... mais au fait, 2 quoi pense notre président???

M. Reéjean SEGUIN, Directeur général du Regroupement Loisirs Quéebec,
tire le premier prix de notre concours.




Le 8 juin dernier, s’est tenue dans la
matinée, une réunion du conseil d’admi-
nistration de I’Association.

Un emploi du temps chargé attendait les
membres du conseil, puisque pas moins
de 20 points étaient portés a I'ordre du jour.

Parmi '2s points les plus importants figu-
raient notamment:

— Lecture et approbation du rapport an-
nuei devant étre présenté dans I'aprés-
midi a I'assemblée générale annuelle,

— Lecture et approbation des états finan-
ciers 1984-1985,

— BRapports du Président et de la Direc-
trice générale,

— Sous le point 13 de I'ordre du jour, il
a ensuite été étudie la question de la
représentation régionale, certaines ré-
gions administratives de I'Association
n’étant pas représentées sur le conseil
d’administration. Aprés étude du pro-
bléme, il a été décidé de créer un co-
mité spécial qui sera chargé d'étudier
si la structure par représentation régio-
nale est toujours viable. Dans la néga-
tive, ce méme comité a été chargé
d’étudier les nouvelles directions envi-
sageables afin d"assurer une meilleure
representativité et une meilleure impli-
cation des membres tant dans les ac-
tivités que dans l'aspect administratif
de I'Association.

— Ay titre des autres comités mis en pla-
ce, il y a lieu de souligner la mise en
place d'un comité informatique présidé
par Michel FEUGEAS VE 2 FFK, qui
est analyste informatique de profession.
Ce comité a été chargé de la mise en
place du systéme informatique de I’ As-
sociation, de sa mise en route du point
de vue administratif, et de I'étude de
divers projets basés sur ce systéme, et
destinés a accroitre les services de I'As-
sociation vis & vis de ses membres, (un
dossier & suivre...).

— Au titre du réseau VE 2 RUA, il y a lieu
de noter:
* Le départ prochain de Jacques PA-
MERLEAU VE 2 DBR de son poste de
coordonnateur provincial du réseau
d’urgence de RAQI. En effet, pour des
raisons personnelles et professionnel-
les, Jacques ne sera plus en mesure
de continuer a assumer ce poste béné-
vole a compter de la fin de I'été. Jacques
a eté vivement remercié par le conseil
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d’administration de son devouement et
de son sérieux dans I'exercice de ce
mandat.

* La nomination de Marcel HUBERT,
VE 2 TW, bien connu du milieu radio
amateur francophone et anglophone de
la région de Montréal, au poste de res-
ponsable du réseau d’urgence de la
région de Montréal.

Le long passé amateur de Marcel et son
expérience en matiére de communica-
tions en situation d'urgence assurent
I'Association d’une excellente repré-
sentativite dans le cadre de ce mandat.

— Le conseil d’administration devait aussi
se pencher sur le cas du radio amateur
Jack RAVENSCROFT, VE 3 SR, an-
ciennement VE 2 NV qui fait actuelie-
ment face & une poursuite judiciaire in-
tentée directement par son voisin. Aprés
divers rapports faits sur ce sujet, et en
raison de l'importance de c¢e dossier
qui concerne TOUS les radios amateurs,

REUNION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
DE L’ASSOCIATION :

le conseil d’administration décidait d’ap- |
porter sa contribution financiére au fonds
de défense constitué en faveur de cet & |-
amateur. (Nous prions nos lecteurs de &%

se reporter a I'article spécial ci-aprés | .

portant sur ce sujet).

— Enfin, le conseil d’administration, aprés *

avoir souhaité la bienvenue a Bernard

Verreault, VE 2 FVB, nouveau repré- g L
sentant et Directeur de la région 03, . !
passait & I'élection du nouvel exécutif -

1985-1986.

Le résultat de ces élections s'établit comme .*

suit:
— Président, Gilles PETIT, VE 2 DKH,

— Vice-Président, Michel FEUGEAS,

VE 2 FFK,

— Secrétaire corporatif, Réjean VILLE-

NEUVE, VE 2 FLOQ,

— Trésorier, Bernard VERREAULT, VE 2 b

FVB.

Conseil d’administration du 8 juin 1985: De dos, Gilles PETIT, VE 2 DKH, Président,

Giséle FLOC'H-ROUSSELLE, Directrice générale. De face et de g. a d.: Claudine ::
COTE, Secrétaire, Yvon HOULE, VE 2 EHN, Réjean VILLENEUVE, VE 2 FLO, Bernard -
VERREAULT, VE 2 FVB, Roger GRAVEL, VE 2 BKL, Michel FEUGEAS, VE 2 FFK. =

I ™y = =

m



D~ {
ds
set
de
85

es
rd
-e’_
)3,
itif

ne

ta W a

ASSEMBLEE GENERALE

ANNUELLE

Le méme jour, 8 juin, a 14 heures, im-
mediatement aprés le tirage au sort des
lots du concours, s'est tenue I’Assembiée
genérale de I'Association. Un ordre du jour
en quatorze points a permis de traiter das
sujets suivants {parmi les plus importants):

— Lecture et adoption du procés-verbal
de I'assemblée générale annuelle du
2 juin 1984,

— Rapports du Président et de la Directrice
génerale,

— Rapport annuel d’activites,

— Rapport du réseau VE 2 RUA,

— Adoption des états financiers 1984-1985,

— Présentation des nouveaux adminis-
trateurs et officiers 1985-1986,

— Sous le point 13 ""Rapports divers’™, le
President Gilles PETIT, VE 2 DKH, ex-
posait a I'assemblée les problémes
renceontrés quant a la représentation
de certaines régions administratives de
RAQI au sein du conseil d’administra-
tion, et faisait part a cette méme as-
semblée de ta création d’un comité
spéecial destiné a étudier cette guestion.
Il indiquait également qu’il assurerait
la représentation de notre Association
lors du congrés Radio Society of Ontario/
Canagian Radio Relay League, qui se
tiendra a London (Ontario) les 27, 28
et 29 septembre prochain.

— ll'y a enfin lieu de noter que divers
membres de I'Association se sont vus
decerner des dipldmes d’hanneur afin
de les remercier pour leur activité bé-
nevole:

* Francoise BRADET, VE 2 FB, pour le
travail bénévole accompli au sein du
réseau VE 2 RTQ,

" Jacques PAMERLEAU, VE 2 DBR,
en remerciement de I'excellent travail
accompli depuis trois ans comme coor-
donnateur provincial du réseau d'ur-
gence VE 2 RUA.

* Yvon HOULE, VE 2 EHN, pour avoir
permis a I'Association, grice a son in-
tervention et ses démarches, de mettre
sur pied 'opération VHF VTR-10,

* Pierre FISCHER, VE 2 GGN, en re-
merciement du grand dévouement et
des nombreuses heures passeées & re-

mettre en état les appareils VHF VTR-10.
Divers diplémes du réseau d’urgence
VE 2 RUA devaient étre également re-
mis & divers récipiendaires, par Jacques

SR

Remise de son dipléme a Jacques PA-
MERLEAU, VE 2 DBR.

sy
)

Remise de son dipldme a Yvon HOULE,
VE 2 EHN.

PAMERLEAU, VE 2 DBR, coordonnatetir
provincial:

* José MATHIEU, VE 2 GN, pour son
travail de pionnier accompli lors de ta
mise en place du réseau VE 2 RUA,
Et;

* Jacques ROUSSIN, VE 2 AZA,

* Marcel LACHANCE, VE 2 SP,

* Claude DESCHENES, VE 2 SR,
* Jean-Pierre BEDARD, VE 2 BOS,
* Jean FAGUY, VE 2 AKJ

pour le travail bénévole accompli depuis
plusieurs années au sein du réseau
d’urgence VE 2 RUA.

VE 2 GGN.

Remise de son dipléme a Pierre FISCHER,

Remise du dipléme a sceau d’or VE 2
RUA a José MATHIEU, VE 2 GN, par Jac-
ques PAMERLEAU, VE 2 DBR, coordon-
nateur provincial du réseau d’urgence.




HAMFEST DE SOREL-TRACY

Le 25 mai dernier se tenait le Hamfest
de Sorel-Tracy, organisé par le Club de
cette méme ville.

Cette manifestation a connu comme les
années préceédentes, un grand succes, et
nombreux ont été les radio amateurs qui
s'y sont rendus (venant parfois de régions
fort éloignées). Marché aux puces, expo-
sants de matériel neuf, associations natio-
nales et provinciale, tirage au sort de nom-
breux lots, excellente organisation et
accueil, autant d'éléments qui ont
concoury a faire de ce Hamfest un événe-
ment dont le Club de Sorel-Tracy peut étre
fier.

Réunion d’information tenue par RAGH lors
du Hamfest SOREL-TRACY.

Coopération CARF-RAQI: Bruno MOLINO,
VE 2 FLB (CARF), Gilles PETIT VE 2 DKH
(Président de RAQI).
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Le kiosque de RAQI... et notre Président Gil-
les PETIT en pleine action.

Gilles PETIT, VE 2 DKH toujours en pleine
action... s’entretenant {sérieusement?) avec
Pierre FISCHER, VE 2 GGN.

CAS JACK RAVENSCROFT

Depuis déja plusieurs mois, I'un de nos
confréres radio amateur, Jack RAVENS-
CROFT, VE 3 SR, anciennement VE 2 NV
fait face a une poursuite judiciaire qui lui a
été intentée par un de ses voisins de
Kanata (& I'ouest d’Ottawa).

Jack qui a fait partie pendant de nom-
breuses années des comités DX et Contest
de I'ARRL, est également connu comme
amateur tres actif ayant figuré pendant une
quinzaing d’années au sommet des chas-
seurs de DX “Nec plus Ultra™ puisqu’il a
figuré longtemps au 'DX Honour Roll”'.

A I'automne 1984, Jack obtenait I'autori-
sation d’installer une tour de 50 pieds ainsi
qu’une beam moncbande quatre éléments
204 BA. (Cette autorisation préalable est
exigée par les lois municipales de la Ville

de Kanata).

Par prudence, Jack faisait par la suite
le tour de ses voisins afin de déterminer si
ses émissions ne provoequaient aucun trou-
ble chez ceux-ci.

Toutes les réponses furent négatives...
sauf une provenant d’'un voisin situé a
150 pieds de chez Jack. Selon ce voisin,
les émissions de Jack creéaient des inter-
férences qui actionnaient sans cesse le
contréleur de la fournaise, mettaient en
route le four & micro-ondes, et gchaient
le son d’un orgue électrique...

Force est de reconnaitre que Jack a fait
preuve en la circonstance d'une extréme
prudence et de beaucoup de patience.
Dans un premier temps, il faisait appel au
Ministere des Communications afin d'ob-
tenir leur aide, les QUATRE personnes du
Ministére présentes devaient ne pas en
croire leurs yeux en ce qui concernait le
contraleur de la fournaise, le relais de ce
controleur étant dimensionné pour suppor-
ter 15 KW de puissance. Une ferrite toroide
a éte installée sur la ligne de courant alter-
natif par les gens du DOC, mettant ainsi
fin au probléme.

Malgré le remede apporte et pour plus
de précautions, Jack demandait & V'instal-
tateur de ce nouveau type de contrdleur
(présent sur les lieux lors des tests effec-
tués par le Ministére) de lui faire parvenir
les schémas et details technigques du
contrdleur. Trois semaines plus tard, Jack
rappelait cet installateur par téléphone...
pour apprendre que ce dernier avait fait
faillite, Jack communiquait alors avec le
constructeur ‘‘Lennox’’, depuis, aucune
réponse ne lui est parvenue.

Le cas de I'orgue électrique

Afin d’apporter un reméde & ce second
probléme, cing interventions successives
du service de réparations YAMAHA ont été
effectuées, tant I'orgue en question exi-
geait de mises a la masse et de filtrages.
Aprés la cinquiéme intervention, le
propriétaire-plaignant empéchait les servi-
ces YAMAHA de faire tout autre travail
pour réduire le niveau d'interférences.
Tous ces travaux ont été effectues avec
le plus grand sérieux, et gratuitement par
YAMAHA.
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Un rapport officiel du Ministére des Com-
munications a été fait. il en résulte qu'au-
cun autre appareil n’était affecté aprés une
heure de tests.

Le cas du four a micro-ondes

Apres que le propriétaire-plaignant eut
signalé que le four & micro-ondes semblajt
se mettre en route sans raison apparente,
ce four était retourné chez Sears, ou il est
resté en observation pendant 30 jours. .
sans qu’aucun probléme n'apparaisse.

Sur les instructions du Ministére des
Communications une autre ferrite toroide
a ete installée sur le fil d’alimentation. Dés
san retour au domicile du plaignant, le four
micro-ondes recommencait a nouveau a
se remettre tout seul en marche... méme
(selon le Président du Club radio amateur
d'Ottawa VE 3 BBM) lorsque Jack n’était
pas sur {"air...

Les brusques changements de tension
du courant souvent ohservés dans la
région de Kanata pourraient en étre la
cause. Dans 'expectative, le Ministére des
Communications a alors conseillé au
propriétaire-plaignant de débrancher son
four lorsqu’il n’élait pas utilisé, le tout en
altendant qu’une solution soit trouvée a
ce nouveau probléme. Il semblerait que
cette mesure de sécurité n’ait jamais &té
appliquée par le plaignant.

Personne ne saura jamais ce qui pou-
vait causer cette mise en marche “‘auto-
matique’’ puisque le contrdleur du four a
ét¢ depuis remplacé sans frais par les servi-
ces de Sears.

Depuis, aucun autre test ou modification
sur I'orgue, n’ont été autorisés par le plai-
gnant... pas plus qu'il n’a autorisé le Minis-
tére des Communications & effectuer d’au-
tres tests. Le plaignant s'est simplement
contenté d’insister pour que I'antenne de
Jack ne pointe plus dans la direction de
sa maison. (N est bon de signaler ici que
dés le 15 novembre 1984, Jack avait volon-
tairement reduit sa puissance d'émission
a 100 Watts lorsque son antenne était
dirigée en direction de la maison de ce
voIsing.

Le 4 janvier 1985, Jack et son épouse
recevaient un document légal les avisant

que l'utilisation de I'émetteur de Jack fai-
sait déclencher divers appareils chez le
plaignant et que celui-ci les considérait
comme conjointement responsables de
tout dommage pouvant survenir & la suite
de I'utilisation de cet émetteur. Le plai-
gnant ajoutait en outre que si ces nuisan-
ces continuatent, il demanderait une injonc-
tton permanente afin d’interdire a Jack de
continuer toute émission.

Le 22 avril dernier, dack recevait une
sommation d’avoir a se présenter en cour
le 3 mai suivant. Le résultat de cette audi-
tion peut aboutir & un jugement interdisant
de facon permanente toute émission radio
amateur depuis la maison de Jack. (Selon
le service des nouvelles de CARF, I'action
exercee contre Jack porterait en outre sur
une somme de 35 000 $).

L'audition prévue pour le 3 mai a par la
suite eté ajourncée sans explication, mais
I'action est toujours pendante.

Au mois de mai, les frais de justice
engagés par Jack excédaient déja 1 000 §
el peuvent étre estimés dores et déja a un
minimum de 5 000 $ si le plaignant donne
suite a4 son action.

C.R.R.L. et C.AR.F. ont immédiatement
apporté leur appui a Jack par 'interme-
diaire du conseiller légal de CRRL, Bob
Benson, VE 2 VW, et en déposant en
faveur de Jack divers affidavits.

L’ASPECT LEGAL DE CE
CAS ET SES IMPLICATIONS
POUR LA COMMUNAUTE
RADIO AMATEUR

Les implications légales de ce cas sont
graves et peuvent aller beaucoup plus loin
gu’on ne le pense genératement car il sera
jugeé en matiére civile, ceci veut dire que
si ce jugement donnait raison au plaignant,
ce précedent judiciaire permettrait 3 N°IM-
PORTE QUELLE PERSONNE qui aurait
a se plaindre de troubles dis a des émis-
sions, d'obtenir une injonction civile qui
interdirait TOUTE EMISSION au proprié-
taire d'une station (radio amateur ou autre,
et ce, méme sj cette station est officielle-
ment autorisée par le Ministére des Com-
munications. ..}

Devant cet état de fait, et en raison de
I’extréme importance de ce cas pour la
communauté radio amateur TOUTE
ENTIERE, trois radio amateurs ontariens
ont ouvert un fonds In trust destiné dans
un premier temps 4 assister Jack financié-
rement, puis a continuer ce fonds au cas
ol d’autres amateurs auraient a faire face
au méme probléme. Ce fonds qui est dirigé
par VE 3 BBM est actuellement en activité
et fonctionne indépendamment de toute
crganisation amateur.

Le nom de ce fonds de défense est:

“J.R.S.D. Fund”, Box 8873, Ottawa,
Ontario, K1G 3J2.

Dans ce cadre, le conseil d’administra-
tion de RACH a décidé & I'unanimité, lors
de son conseil d’administration du 8 juin
dernier d’apporter sa contribution, en ver-
sant & ce fonds une somme de 500 $ qui
sera prélevée dans les fonds d'autofinan-
cement de I'Association (autres que ceux
provenant des cotisations des membres).

Des communiqués sur les divers
réseaux ont été faits & ce sujet depuis le
11 juin dernier, et des dossiers ont éte
envoyes dans les clubs de la Province afin
de sensibiliser la communauté radio ama-
teur & ce cas... qui peut malheureusement
devenir le nétre un jour si ce jugement
devait étre pris. Déja un mouvement en
ce sens s’est amorceé dans la Province,
ainsi des fonds sont parvenus & RAQI afin
d'étre fransmis aux responsables onta-
riens. Il y a lieu également de signaler des
gestes tel celui du club radio amateur West
Island de Montréal par exemple qui a
recueilli 72 § auprés de ses membres,
taguelle somme a été doublée par un don
equivalent du club lui-méme.

Si vous le désirez, vous pouvez faire par-
venir vos dons a RAQI qui se chargera
ensuite de les faire parvenir globalement
aux responsables de ce fonds de défense.
Dans ce cas, libellez vos chéques au nom
de:

“J.R.8.D. Fund” (Jack Ravenscroft Sus-
ceptibility Defence Fund).

Nous devons faire front tous ensemble
d’un océan a l'autre, il y va de notre acti-
vite préférée et de son avenir...




par Jacques PAMERLEAU, VE2 DBR

Le 8 juin 1985

RAPPORT DU COORDONNATEUR
DU RESEAU D'URGENCE RAQI
AUX MEMBRES DU CONSEIL D’AD-
MINISTRATION DE ]
RADIO-AMATEUR DU QUEBEC INC.

Monsieur le Président,

C’est avec grand plaisir que je vous sou-
mets ce rapport annuel du Réseau d'ur-
gence RAQI, pour I'exercice financier
1984-1985. Je vais tenter de vous faire part
de I'essentiel des activités qui se sont
déroulées cette annee, sous le vocable des
communications reliées aux situations d’ur-
gence et au respect du protocole d’entente
nous unissant au Bureau de la protection
civile du Québec (B.P.C.Q.).

Je commencerai donc¢ par vous rappe-
ler que le réseau mensuel de VE2RUA a
été maintenu et que le taux de participa-
tion a été de plus de 85%. A mon avis,
c’est excellent si on tient compte que je
n'ai effectugé aucun rappe! aux coordonna-
teurs durant I'année, me fiant plutdt a leur
intérét pour le réseau, ce Qui a été forte-
ment démontré. Je vous souligne, de plus,
que les conditions de propagation ont été
assez mauvaises, particuliérement pen-
dant la période du mois de décembre a
mars 1985. Les rapports de réseau ont été
maintenus en région de méme qu’a
VEZ2RUA et témoignent des difficuités de
communications rencontrées. Il est intéres-
sant de noter qu’il y avait toujours des sta-
tions non identifiées au réseau comme tel
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qui nous faisaient des QSP. C’est donc
dire que le réseau est écouté et, qu’en
situation d'urgence, il serait assez aisé de
communiguer entre Nous.

Comme mentionné dans mon rapport de
I'année derniére, le réseau VE2RUA a
adopté une nouvelle formule d’opération
qui consistait & faire tenir mensuellement,
a tour de réle, le contrdle du réseau par
une station en région. Cette formule s’est
avérée des plus intéressante a plusieurs
points de vue. Mentionnons seulement
gu'elle a suscité un sentiment d’'apparte-
nance réelle au réseau et fourni I'occasion
de prouver que n'importe quelle station
régionale était en mesure d'animer un
réseau d'envergure provinciale. Nous
avons egalement adopté la procédure de
relais en chaine des stations du réseau
aprés I'appel de leurs stations respectives
en sous-region. Ainsi lorsque, par exem-
ple, la station VE2RUB de Rimouski avait
terminé ses appels, elle passait ¢lle-méme
la parole & la station VE2ZRUC de Jonquiére
et ainsi de suite. De cette facon, I'intérét
était maintenu, le temps du réseau rac-
courci et ¢'était, en plus, un bon maoyen
d’expérimenter les conditions de propaga-
tion. Sur ce point, da a I'arrivée des sta-
tions américaines, avec leur gros pouvoir

sur la partie de bande ol nous opérons,
soit & 3760 Kcs, il a été fortement ques-
tion de changer notre fréquence de rendez-
vous & 3737 Kcs pour 'automne prochain.
Nous attendons revoir un peu plus cetie
guestion avant de prendre cette décision.
A noter que la trés grande majorite des
stations régionales sont d'accord pour
opérer & cette nouvelle fréquence. C'est a
suivre. ..

Le B.P.C.Q. est & se munir d’'un autre

véhicule de commande pour son quartier

général de Sainte-Foy el nous a demandé
de lui suggérer I'équipement “‘amateur”
dont nous aurions besoin. La réponse a
été naturellement d'un poste VHF et HF
avec antennes mobiles requises. Il est
méme guestion d’en avoir un semblable
dans chaque région.

Nous avons eu des contacts avec
C.R.R.L. relativement & son réseau d’ur-
gence national (ARES NET). Ce réseau
était fort intéressé par celui de RAQI, et
une copie de notre manuel d'exploitation
a été acheminée par notre Directrice
genérale, au coordonnateur Jack W.
Strangleman, VE3GV. Des contacts ont
été établis, sur une base réguliére, par le
Comité de gestion VE2RUA, par la voie
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de Michel Lavallée, VE2MJ. A noter que
Michel se présente assez réguliérement
au réseau national les dimanches a 2000Z,
sur la fréquence de 14115 Kcs. Une
demande nous a également été faite & I'ef-
fet d’animer ce réseau national une fois
toutes les six (6) semaines. Nous n’avons
pas encore pris d'engagement en ce sens,
notre priorité étant celle axée sur RAQIL.

La rubrigue “ICI VE2RUA...” a été main-
tenue dans I'espoir que les membres de
RAQI et les autres qui lisent notre journal
puissent mieux connaitre notre Réseau
d'urgence RAQI. Comme toute bonne
rubrique qui se maintient, elle fait I'objet
de peu ou pas de suggestions. Il faut tou-
jours puiser de I'intérieur pour I'alimenter.
J'espére tout au moins qu’elle soit utile.

Comme chague année, il y a eu des
changements de coordonnateurs en
region. Ainsi, René D’Anjou Phaneuf,
VE2BDH, de Ia région 03 (Québec), m’a
remis sa démission en décembre 1984.
C'est sur la recommandation du président
du CRAQ, Carl Galipeau, VE2GLQ, que
Jean-Guy Dionne, VE2FVT, a pris la reléve
en janvier de cette annge.

La région 09 a aussi vu son coordonna-
feur, Isidore Leblanc, VE2FAH, démission-
ner parce que son travail I'a amene a
demeurer a Forestville. C'est Jean-Guy
Fontaine, VE2FAJ, qui I'a remplace. A
noter que Isidore continue d’'étre membre
du Comité de gesticn VE2ZRUJ.

De méme, la région 02 {Jonquiére) a
connu un changement de coordonnateur.
Jean-Louis Bluteau, VE2BVG, qui était le
coordonnateur de VE2RUC depuis plu-
sisurs annees a di démissionner en rai-
son de son travail et de problémes de
santé, Sur recommandation du Club de
radio-amateur du Saguenay-Lac St-Jean,
par la voie de son président, Gabriel Adam,
VE2DHE, c’est Jean-Roch St-Gelais,
VE2DI, qui a pris la reléve a titre de
coordonnateur.

Mes visites en région se sont faites plus
rares cette année, ma disponibilité étant
particulierement maoindre que par le passé.
Une seule visite a éte effectuée a la région
02 de Jonguiére pour rencontrer le nou-
veau Comité de gestion VE2RUC, ainsi

que le Directeur régional du B.P.C.Q. Cette
réunion a eu lieu le 22 mars dernier et 5’est
avérée des plus intéressante. Des échan-
ges fructueux ont eu lieu et nous pouvons
étre assurés que cette région connaitra un
regain d’activités au sein du Réseau d’ur-
gence RAQI.

Concernant la région 03 (Québec), des
contacts individuels ont été maintenus
avec le nouveau coordonnateur, ce qui a
permis une transition plus facile, les autres
membres ayant déja été rencontrés
I'année derniére.

Quant a la région 09, je 'avais déja
visitée peu de temps avant la démission
de son coordonnateur et, par la méme
occasion, rencontre celui qui I'a remplace.

Dans I'ensemble, les Comités de ges-
tion régionaux sont solidement implantés
et actifs au sein de leur territoire respectif.
Toutefois, la région 06 de Montréal, malgré
la bonne volonté et les efforts fournis par
les membres du Comité en place, souffre
d’'un manque d’'intérét pour le Réseau d'ur-
gence RAQI qu’il est mal aisé d’expliquer.
Nous tentons toujours de trouver le “‘lea-
der’’ qui sera en mesure de raviver cet
intérét. Nous croyons étre sur la bonne voie
pour solutionner ce probleme prochaine-
ment.

Contrairement a P'année derniére, ol
nous avions eu sept (7) exercices conjoints
avec le B.P.C.Q., nous n’avons eu qu’un
(1) exercice digne de mention et c’est celui
de GENTILLY I, appelé DERAD 1. Le
Comité de gestion VE2RUH de Trois-
Riviéres, sous la direction de Claude Bru-
net, VE2ZZ, a été directement impliqué.
Bien que la structure des communications
était des plus adéquate, il semble que les
autorités en place (c’est-a-dire les inter-
venants) ne se soient pas tellement ser-
vis du réseau comme elles auraient pu
le faire. GCa devient évident que plus on
s’approche du réalisme d’une situation
d'urgence, plus il y a de danger que des
personnes oublient ce que nous leur
offrons. Un petit peu de promotion de ta
part du B.P.C.Q. serait sGrement souhai-
table, mais nous nous demandons s’il
(B.P.C.Q}) tient vraiment a faire savoir que
son réseau de communications est trés
limite par rapport & celui que nous som-
mes en mesure de fournir.

Un rapprochement avec les clubs de
radio-amateur locaux a été tenté cette
année. De fait, la nomination d'un coor-
donnateur dans les régions 02 (Jonguiére)
et 03 (Québec) a été faite par I'entremise
du club local. C'est une formule qui devra
étre répandue, car ¢'est vraiment la seule
facon d’amener les clubs & s’intéresser au
Réseau d'urgence RAQHI et a participer &
nos activités. Lors de ma rubrique du mois
de mars dernier, j'ai tenté d'expliquer ce
que pourrait &tre cette relation entre les
clubs et le réseau. J'espére que ¢a sera
bien compris et que nous en verrons les
effets éventuellement.

Le bénévolat, occasionnant parfois des
dépenses monétaires a nos coordonna-
teurs en région, meriterait, selon moi,
d'étre reconnu par RAQI par le biais d’'une
petite gratification utile pour ces amateurs.
Que dire de leur faire parvenir une édition
de notre “Repertoire des radios-amateurs™?
Il pourrait étre fort utile en situation d’ur-
gence d’en avoir une dans leur auto. Qu’en
pensez-vous?

Dans cette méme veine, le Comité de
gestion VE2RUA a institué des certificats
du Réseau d’urgence RAQI dans le but
de souligner, d’'une part, I'appartenance
au réseau et, d’autre part, la reconnais-
sance exceptionnelle de RAQI envers ceux
et cefles qui ont oeuvré au sein d’un
Comité de gestion, tant provincial, régio-
nal que local. Nous appelons celui de pre-
mier niveau ‘‘CERTIFICAT A SCEAU
ROUGE" et le deuxiéme “CERTIFICAT A
SCEAU D’OR”. Ce dernier est un certifi-
cat de prestige qui se veut le témoignage
exceptionnel de RAQI envers les “‘ama-
teurs’’ qui se sont dévoueés plusieurs
années a un poste de direction dans I'or-
ganisation du réseau. Vous trouverez
donc, en annexe & ce rapport, la défini-
tion des régles d’attribution de ces deux
(2) certificats.

Je ne saurais passer sous silence la mer-
veilleuse contribution du Réseau d’ur-
gence RAQI 4 la visite du Pape Jean-Paul
It en septembre dernier. Une fois de plus
les radio amateurs ont fait preuve d'une
organisation solidement structurée et en
mesure d'effectuer des opérations de com-
munication en de grandes circonstances.
Il faut se rappeler gue les communications
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étafent centralisées au Bureau du Com-
missaire general a la visite du Pape &
Sainte-Foy, lieu méme du quartier général
du B.P.C.Q. Je vous rappelle que les
régicns 03 (Québec), 04 (Trois-Riviéres),
06 (Montréal) et 07 (Hull} ont mobilisé plus
de soixante-dix-sept (77) radio amateurs
pour cet événement exceptionnel. Ces
journées d’opération resteront long-
temps gravées dans la mémoire des parti-
cipant(e}s auxquel(le)s un certificat du
ministére des Relations internationales leur
a été emis en signe de remerciement pour
ce magnifique travail. Aprés une telle
démonstration de competence, je pense
gque le Réseau d’urgence RAQI n’a plus
grande chose & prouver. C'est du moins
I'avis de plusieurs.

Que dire maintenant de I'avenir du
réseau? Il semble bien que le perfection-
nement des moyens techniques de com-
munications, tels que les satellites,

aménera éventuellement le B.P.C.Q. a se
doter dans les années a venir d’urr systéme
beaucoup plus efficace qu’il ne I'est
présentement. Que deviendra notre réseau
4 ce moment? Nous pouvons penser qu'il
sera |& encore pour un bon bout de temps
puisque les stations réceptrices d’'ondes
en provenance de satellites exigent encore
aujourd’hui des conditions d’installa-
tion idéales et peu propices & étre utilisées
par des stations mobiles et/ou portables.
La radio-amateur aura toujours sa place
dans les grands espaces peu accessibles,
mais deviendra slrement un peu plus
discréte dans les centres urbains. Nous
n’'en sommes pas encore rendus Ia, mais
il faudra probablement revoir notre proto-
cole d’entente avec le B.P.C.Q. pour
s'ajuster & I'évolution de la situation. Il faut
savoir que le ministére des Communica-
tions du Queébec travaille actuellement a
un projet d’un réseau intégré sur tout le
territoire du Québec avec éventuellement

une extension vers les provinces mariti-
mes. L’échéancier prévu de ce projet esl
basé sur cing {5) ans et impliquera le
réseau de la SGreté du Québec, le
B.P.C.Q. et plusieurs ministeres.

Dans mon rapport de 'année derniére,
je vous mentionnais que le Gouvernement
du Québec, suile 4 une information que
nous avions transmise au B.P.C.Q., s'ap-
prétait a reprendre possession d’un terrain
a Port-Meunier sur I'lle d’Anticosti sur
lequel se trouvait une tour de deux cent
quatre-vingts (280) pieds, anciennement
utilisée pour le systéme de navigation
DECCA, et qui pourrait trés bien servir de
site pour des repétitions du ministére des
Loisirs, Chasse et Péche, du B.P.C.Q}. e,
natureliement, pour le Réseau THF du
Québec. Aux derniéres nouvelles, cetle
structure et ce site ne seront pas retenus,
dd a I'obligation de baliser la tour et &
I'absence de pouvoir électrique sur place

REGLES D’ATTRIBUTION
'DES CERTIFICATS
DU RESEAU D'URGENCE RAQI

Les certiticats sont émis annuellement a
la fin de chaque exercice (un exercice com-
prend les mois de septembre a juin inclu-
sivernent) et se divisent en deux (2) cate-
gories,

Le premier est un cenificat d'apparte-
nance au reseau et s'intitule le "CERTI-
FICAT A SCEAU ROUGE". Pour obtenir ce
centificat, 'amateur(e} doit avoir été actif(ve)
au sein du réseau pendant au moins une
(1) année et avoir participé activement a
I'exercice officiel du réseau. soit I'exercice
TELECOM A,

L attribution de ¢e certificat n'est possible
que sur la recommandation du ceordenna-
teur de niveau local, régional ou provincial.

A défaut davoir participé a l'exercice
TELECOM A, 'amateur(e) peut suppléer a
cette exigence s'il(elle) a participe a une
opération d'urgence réelle du Bureau de la
protection civile du Québec.

= Radio
;% Amateur
é — du Quebec

Inc.

RAQI

Réseay d'wrgence
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Danne A Qurhee o

La presenle alleste que Monsieur
VEZ __ —
contribue acuvemont au developpement et a 1a promotion des communications d'urgenoe au
e de notre pssociation enoaceord avec les lermes du protocole dentente qur naus he au
Burcau de la Proleciion Crvile du (uebec, depuis le 10 juin 1978
Er furde guan nous I deconons oo document exceptionnel en temeignage de l'estima et de

14 consideration que nous lu portons pour Texcellence des services rendus depuis plusieurs
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pour I'alimenter. Un autre endroit plus au
centre de I'lle semble mieux approprié et
des développements sont attendus sous
peu sur ce projet. |l faut souligner que ce
site sera exceptionnel pour les communi-
cations "‘amateurs’” a bord de bateaux et
qu'il permettra également le raccordement
au Réseau THF du Québec. C’est un dos-
sier a suivre...

Avant de terminer, j'aimerais vous rap-

peler que toute la correspondance et les
rapports recus et émis par le réseau ont
été photocopiés et transmis au bureau
de la permanence de RAQI. J'ajouterais,
par la méme occasion, que la ditectrice
générale, Mme Giséle F. Rousselle, m'a
été d'un précieux concours dans |'exer-
cice de ma fonction de coordonnateur et
ce, depuis bientdt prés de trois (3) ans.

Comme vous le savez, monsieur le
President, "année derniére j'avais reporté

ma decision de ne plus occuper ce poste
de coordonnateur. Aprés ces trois (3)
années dévouées i la cause des commu-
nications en situation d'urgence et au res-
pect du protocole d’entente qui unit RAQI
avec le B.P.C.Q,, je vous informe que je
lerminerai mon mandat le 31 ao(t pro-
chain. Quant & la question de mon rem-
plagant, le Comité de gestion VE2RUA
s'est donné le mandat de faire les contacts
nécessaires afin de trouver le candidat sus-
ceptible de poursuivre le travail accompli.
Quant a moi, je ne peux que vous dire tout
le plaisir et la satisfaction que j’ai éprouvés
a diriger ce réseau. Cette période de ma
vie de radio-amateur a été des plus enri-
chissante et je garderai un souvénir inta-
rissable des nombreux contacts que j ai
eus avec les “amateurs” du Québec.

Si étre radio-amateur suppose que nNous
sommes des communicateurs, je crois que
faire partie du Réseau d’'urgence RAQI m'a

fourni I'occasion d’en étre convaincu. Je
laisse donc le soin & RAQI de se trouver
un autre coordonnateur et je puis I’'assu-
rer de toute ma collaboration, car je
demeurerai membre du Comité de gestion
VE2RUA pour assurer la transition.

Je vous prie d’accepter, monsisur le
Président, 'expression de mes sentiments
les meilleurs envers RAQI et ses membres.

Le Coordonnateur,

Jacques PAMERLEAU, VE2DBR

ERRATUM:

Une erreur de composition s’est glissée
dans la légende de la photo haut de page
dans cette méme chronique, page 17 de
notre édition Avril-Mai 85. Aussi, il faut lire:
M. Majella Tremblay, agent de liaison.
Nous nous excusons de cette erreur de
typographie.

REGLES D’ATTRIBUTION
DES CERTIFICATS
DU RESEAU D'URGENCE RAQI
{suite)

Le second certificat en est un de recon-
naissance exceptionnelle de RAQI envers
ceux et celles qui ont occupé un poste de
direction & l'intérieur du réseau, que ce soit
au niveau local, régional ou provincial.

Pour obtenir ce certificat intitulé “CERTI-
FICAT A SCEAU D'OR", le(la) candidat{e)
doit avoit été actif{e) pendant plus de deux
(2) années au sein d'un comité de gestion
et avoir participé a la préparation et a
l'opération de deux (2) exercices TELE-
COM A Toutefois, pour pallier a cette der-
niére exigence, la participation a deux (2)
operations de communication en situation
d'urgence réelle, avec le Bureau de la pro-
tection civile du Québec, est reconnue.

L'attribution de ce second certificat doit
faire 'objet d'une approbation du Comité de
gestion VE2 RUA, sur recommandation
expresse du coordonnateur régional con-
cerne. Ce certificat n'est émis qu'une (1)
seule fois 4 un(e) amateur(e}.

Radioc

ﬁ Amateur
du Quebec
Inc.

Réseau d'urdence

La presente atteste que Monsieur

est membre actif du reseau d urgence

VE?

21 participe achivement A la promotion el au developpement dos cammunications d'urgence selon
les 1ormes qui reqissent Io pretocole d entente, sigoe le 1 jum 1976 entre R A L) ot |e Burcau
de la Protection Crale do Queber

En forde quen nous lur decernons e document en temgignage de natre appreciation
Donne a Quebies, e
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Région 01
BAS SAINT-LAURENT/
GASPESIE

REORGANISATION DU CLUB RADIO
AMATEUR GASPESIEN VE2CGR

L'année 1985 a été des plus importante
pour les amateurs de la Gaspésie, en par-
ticulier pour le club VE2CGR.

En effet, I'étroite collaboration et 'esprit
de solidarité entre le club VE2CGR et le
club VE2CRR a amenég leur fusion. Le club
a donc décidé de décentraliser ses pou-
voirs, lors de son assemblée et de voir a
sa réorganisation.

Le lien permanent avec RTQ est désor-
mais possible grace a la fusion, des bases
sont déja établies pour de nouveaux
projets.

Une répétitrice a é1é installée sur le mont
Miller & Murdochville permettant une cou-
verture du cété nord de la Gaspésie et for-
mant une ceinture, sur la route, pour les
amateurs de passage. La fréquence est
146,280/146,880 (—).

De plus, cette année, trois nouveaux
amateurs se sont joints au groupe:
Edmond Morency, VE2MDM, Gaston Pot-
vin, VE2EGP, Bernard Gonthier, VE2GBF.
Edmond, VE2ZMDM a déja a son actif pour
sa premiére année d'opération 425 cor-
respondances sur hf soit 45 pays diffé-
rents.

Gaston, VE2EGP a remis le lien en mar-
che. Ses trente années d'experience en
électronique en font un technicien che-
vronné... et I'audio du lien est & son
meilleur.

Bernard, VE2GBF est ageé de 20 ans, il
est étudiant en électronique au Cégep de
Gaspe. )l s'est chargé d’installer des dio-
des électro-luminescentes sur le décadeur
de tonalité. Bravo & Bernard VE2GBF pour
son initiative.

Une équipe est formée pour assurer I'en-
tretien du lien et de la répétitrice de Mur-
dochvilie: Gaston, VE2ZEGP, Marcel
VE2DEB, Roger VE2EOR et Marc VE2ZEPY.
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Voici les membres du nouvel executif:

Raoul, VE2BMO, président,
Louis, VE2FXG, vice-président
Henri, VE2FXH, trésorier et secrétaire.

Bernard Maria, VE2MBB
pour le Club VE2CGR.

Région 02 —
SAGUENAY/LAC ST-JEAN

HISTOIRE DE VE2RCP!

le centre nerveux des communications
régionales (sagesse oblige!) auquel se
grefferent VE2RCC (147.12 MHz) a Chi-
coultimi, VE2RCD {146.70 MHz) a Dolbeau
et tout derniérement VE2RCP (146.97 MHz)
au Mont-Apica dans le Parc des Laurenti-
des. Cette derniére assure principalement
les communications entre I'Etape, dans le
Parc des Laurentides et Alma, zone prati-
quement! isolée de toute civilisation et dont
les communications étaient difficiles sur
de grandes distances.

D’autres projets sont en germination
dont celui d’une répétitrice a la Baie.

Roger VE2DBE et Pierre VE2FUO vérifient le bon fonctionnement de la répétitrice

VEZ2RCP.

l.a région du Saguenay Lac St-Jean
posséde un nombre surprenant de radio-
amateurs actifs compte tenu de sa popula-
tion. Ceux-ci sont représentés par le Club
Radio-Amateur Saguenay Lac St-Jean qui
regroupe une centaine de membres. En
plus des activites sociales reguliéres, le
Club gére un réseau de répetitrices
accessibles & tous les radio-amateurs de
la région, et ce, malgré I'éloignement des
différentes agglomérations régionales.

Des sa fondation, le Club a voulu trou-
ver un site favorable pouvant couvrir le
maximum d'espace avec un minimum d’in-
vestissement. Un bon compromis amena
INinstallation de VE2RCR (146.94 MHz)
prés d’Alma. Celle-ci assura longtemps
toutes les communications régionales.
Tout allait hien jusqu’a I'apparition des por-
tatifs et des récriminations de leurs opéra-
teurs. Aucun site ne pouvait repondre &
leurs attentes. C'est alors que le Club
ajouta une série de répétitrices satellites
reliées & une répétitrice centrale avec des
liens UHF. La véneérable VE2RCR devint

Voila pour le blablabla et parlons de cetie
aventure un peu spéciale (pour ne pas dire
délirante!) de quelques amateurs (bénévo-
les évidemment!) lors de Vinstallation de
VE2RCP.

Pourquoi d’abord installer une répétitrice
dans un endroit aussi inaccessible (les
radio-amateurs ont de ces révesl!). Evidem-
ment, les principaux intéressés se trou-
vaient pour la plupart a Alma. Ce sont eux
qui devaient endurer une interminable por-
tion de route sans communication. La
vision des beaux radars du Mont-Apica, fit
germer I'impossible idée d'y instalter une
répétitrice {ce sont toujours les autres qui
ont les beaux sites!}. On parlait d’écrire
une missive au commandant de la station
militaire pour lui faire part de notre hum-
ble désir...

Le miracle se produisit: un militaire {qui
par bonheur avait I'immense privilége
d'étre radio-amateur!) venait d'étre trans-
féré a la station du Mont-Apica. Cela fit
boule de neige dans la téte de nos ama-
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teurs en mal de I'hiver! Pierre VE2FUOQ (le
militaire, sergent en plush) entreprit les
demarches 34 ia vitesse limite de I'univers
bureaucratique pour les autorisations & la
station; Gaby VE2DHE (naotre président en
mal de prestige! Ce n’est pas n’importe
quel Club gui a une répétitrice a 3 000
pieds!) fit de la représentation: et André
VE2FNF (notre humble secrétaire dont le
APPLE lIE fut I'exemple concret des lois
Murphy!) produisit les documents officiels.

Batiment ol est instaliée |a repétitrice. Les
antennes sont entierement protégées contre
la pluie, le vent, le verglas **sous le déme™'!

La maladie n’épargna personne. Fer-
nand VE2BWYZ et Martin VE2FNS en furent
particuliérement frappées quand ils se
mirent dans la téte de fabriguer un
duplexer vu le peu de ressouces financié-
res du Club. La maladie des uns fit le bon-
heur des autres quand, & la stupefaction
de tous, ils liviérent I'engin (par hasard
fonctionnel!} & peine un mois aprés avoir
feuilleté I'article de la revue Ham Radic,
négocié quelques bouts de metal “usagé”
(luyau neuf de 4 po. en cuivre!), et
complété le montage de six cavités pen-
dant les heures de diner au QTH travail
{quel hobby nourrissant!).

Enfin méme votre pauvre serviteur
“delira” en construisant la répétitrice a par-
tird’un fameux VTR-10: passer la scie sur
t'oscillateur pour seéparer cette zone sia-
moise de 'appareil, iscler récepteur et
transmetteur dans un boitier fail sur
mesure (vive les tailleurs!) par nos braves
fabricants du duplexer. Soudure et pein-
ture (beaute!) exécutées par Roger
VE2GRE. Pcour vous donner une idée de

rampleur de la maladie, voici un symptéme
evident: Fernand VE2BWZ monta un blog
d'alimentation gargantuesque 12 VDC,
35 A {10 auraient suffil) qui chute de
.1 VDC a 35 A. Plus encore, il bobina lui-
méme le transtormateur (sans doute nos-
talgie d’'une époque!).

Il ne manquait plus que les cristaux, et
la poste parlait de gréve... {pas encorel).
lls sont tout de mé&me parvenus a temps
et on a fait un bref rodage.

Aprés l'attente d'une seule, longue et
interminable semaine, adoucie par la par-
tie de sucre, la veille de I'expédition, Gil-
les VE2WN transporta dans son ‘‘quatre
pattes” I'engin vers le véritable septiéme
ciel. Premier QSO... Dolbeau et St-Fabien
de Rimouski (ouf!). Tout est au point!

Le tout s’est terminé par une médecine
douce pour tous ces malades radio-actifs!
(des 807 pour tous!).

On était le 24 mars 1985.

par Roger Coudé, VE2DBE

Reégion 02
SAGUENAY/LAC ST-JEAN

RESEAU SERVICE D'URGENCE
DEUX METRES
SAGUENAY LAC ST-JEAN ET
COTE NORD

Guy MERCIER, VE2ME nous a fait par-
venir I'historique concernant le réseau
d'Urgence Deux Métres Saguenay-
Lac St-Jean et Cote Nord, devenu depuis
Reéseau d'urgence Radio Amateur Crois-
sant Vermeil inc.

Depuis 1974, un groupe d'amateurs du
Saguenay MM. Georges Payne VE2AP.,
Guy Mercier VE2AJZ et Pierre doron
VE2DV décidérent a la suite de plusieurs
expériences de planifier un réseau de
répéteurs pour desservir les régions de
Saguenay, Lac St-Jean, Chibougamau et
Cote Nord particuliérement pour les com-
munications d’urgence et mabiles.

La premiére expérience fut tentée sur
les Monts Ste-Marguerite, mais le résultat
ne fut pas concluant di au fait que dans

ce district nous etions terriblement handi-
capés par la hauteur des montagnes
environnantes.

Bell Canada ayant décidé de modifier
leurs installations micro-ondes du Mont-
Dufour pres du Lac Ha Ha, nous créa une
ouverture pour s'installer & ce site. Cette
premiére installation fut faite avec la colla-
boration trés appréciée de Bell, nous per-
mettant de mettre ce premier répéleur en
marche dés octobre 1976. Il est en fonc-
tion constante depuis ce temps.

Pour |égaliser et protéger les intéréts de
notre groupe et de nos collaborateurs, nous
avons mis en place en septembre 1975
une raison sociale sous le vocable
""RESEAU SERVICE DEUX (2) METRES
SAGUENAY, LAC ST-JEAN, CHIBOUGA-
MAU, COTE NORD". Le tout fut enregistre
dans les districts de Saguenay - Chicou-
timi, Haute-Rive et Roberval.

Afin de minimiser la longueur de notre
raison sociale, nous avons choeisi un nom
plus court soit “RESEAU DU CROISSANT
VERMEIL" qui identifie le secteur couvert
par nos copérations, lequel nom avait été
choisi par la Chambre de Commerce du
Saguenay Lac St-Jean lors d’une opéra-
tion economique.

A la suite de diverses expériences, notre
choix définitif s’arréta a Ste-Monique.

L’équipement utitisé a ce deuxiéme site
était le méme qu’a VE2ES au Lac Ha Ha.
Les lettres d’appel sont VE2TG avec une
fréquence d’entrée de 146.63 et de sortie
de 147.03 mhz.

Par la suite, des tentatives furent faites
pour relier VE2ES Mont Dufour avec
VE2TG Ste-Monique par voie UHF. Les
résultats ne s’avérant pas satisfaisants,
nous avons négocié de nouveau avec Bell
Canada une entente pour opérer A partir
du Mont Cyriac dont le site était désaffecté.

Le 15 janvier 1981, nous recevions I'ac-
ceptation de notre demande et permission
fut accordée par Bell de nous installer a
cet endroit pour notre répéteur VE2RJZ.

Ce répéteur est maintenant relié avec
VE2ES au Mont Dufour (Lac Ha Ha) de
maniére a grandir le territoire disponible
pour l'intégration au réseau THF, L'entrée
est 147.21 mhz et la sortie 147 .81 mhz.

RAQI / JUIN - JUILLET - AOUT 1985 / 17



Al

Avec 'aide d’André PERREAULT,
VEZEFF, nous avons installé en 1979 a Chi-
coutimi sur le boulevard Talbot, un site
expérimental pour faire les tests, expérien-
ces et réparations sur notre équipement.
A cet endroit et a titre de vérifications, nous
avons un répeteur VHF VE2RPJ. Cette ins-
tallation sera complétée incessamment
avec un répéteur UHF VE2RVD. Enfin et
pour compléter le tout, un répéteur pour
ATV viendra s'ajouter d'ici quelques mois.

La prochaine étape était celle du trans-
fert de nos opérations de VE2ES du Mont
Dufour au Mont Valin pour satisfaire au
désir du réseau THF de faire le lien 4 par-
tir de ce nouveau site.

Le site du Mont Dufour (Lac Ha Ha) alors
employé pour faire le lien entre notre
réseau et THF, devenait partie intégrante
de notre réseau régional et servait a relier
entre eux les répéteurs en faisant partie
soit (VE2RJZ, VE2RFF, VE2TG, etc.) de
maniere a rejoindre VE2ES au Mont Valin
et par voie de conséquence le réseau pro-
vincial THF & partir d'endroits non acces-
sibles directement.

Guy MERCIER, VE2ME, continue cet
historique en nous relatant la situation
récente de ce réseau d’urgence:

Aprés quelques mois de maladie, soit le
20 avril 1984, Pierre VE2DV nous quittait.
Pour continuer le réseau déja amorce,
nous avons rencentré Mme Joron afin de
lui faire part de nos projets, soit continuer
ce gue son mart avait tant a coeur.

De ia vient notre association, Guy
VE2ME, André VE2EFF et Alain (bientot
amateur).

En septembre 1984, nous avons fait une
demande a R.A.Q.l. pour une incorpora-
tion qui a été enregistrée le 22 novembre
1984 scus le nom de Réseau d’Urgence
Radio Amateur Croissant Vermeil Inc.

Suite au changement de propriétaire, les
lettres d'appel VE2ES et VE2TG devien-
nent VE2RES et VE2RTG. Des demandes
furent effectuées pour réaménager
VEZRJZ 147.21-147.81 au site Mont Valin
pour couvrir le versant nord en lien perma-
nent avec VE2RES, et VEZRTG en lien
UHF dans e parc Chibougamau au lac Chi-
coubiche. Ces deux projets ont été
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acceptés et confirmés par lettre ie 31 jan-
vier 1985 par le Ministére des Communi-
cations, Gouvernement du Québec.

Pour le site Mont Valin VE2RJZ, ce pro-
jet s’est réalisé au printemps, dés que le
chemin a &té accessible, gquant au
deuxiéme, nous sommes dans I'obligation
d’attendre, d & un manque d’espace dans
la bafisse. Dés que ce probléme sera
résolu, Nous y aurons acces.

Lorsque ces projets seront réalisés, le
réseau RTQ pour la région 02 couvrira
pour les mobiles, jusqu’a environ 10 mil-
les de Chibougamau.

D’autres projets seront dévoilés plus
tard, lorsque ceux-ci seront terminés.

Nous profitons de cette occasion, pour
féliciter Giséle Floc’h Rousselle, directrice
genérale de R.A.Q.L pour le magnifique
travail qu'elle fait au sein de I’association
et la remercier pour |'aide qu’elle apporte
aux membres.

73'S a tous

Guy Mercier VE2ME
André Perreault VE2EFF
Alain Harvey

N.D.L.R.: derniére minute, Guy MER-
CIER VE2ME est devenu VE2DV.

Lieu:  Collége Ahuntsic

REGION 06 — MONTREAL

COURS DE RADIO AMATEUR

9155, St-Hubert
Montreal
Inscription: juin 85 a ao(t 85, au Collége
Frais: inscription 0,00 %
cours 100,00 $
total 100,00 $
Cours: - radio amateur

- radio amateur supérieur

téléphone: 389-6513
ou 389-5276

education permanente

(complet: lois et réglements, morse (réception & transmission)

Endroit trés bien situé

le Collége dispense la formation de technigue électronique. Il y a donc

tél.: 325-9172 soir de la semaine
tél.. 729-5555 soir de la semaine

Facilité:

des laboratoires complets et toute I'assistance requise.
Professeur: Yves Chapleau V2E LYC

Jean-Claude Boucher VE2 JCB
Acces:

Via Métropolitain, sortie St-Hubert (au nord)

et e ey e e ~— o
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UN OM A LA MER

Par Jean-Pierre ROUSSELLE, VE2 AX

LES BATTERIES

Que ce soit & bord d’un vailier avec moteur
auxiliaire, ou & bord d'un bateau & moteur(s), la
batterie installée d'origine a une destination, et
une seule: permettre le démarrage du moteur.

Celle-ci, en aucun cas ne doit &tre détournée
de son usage...qui reconnaissez-le est primor-
dial. Pas de batterie, pas de moteur a votre dis-
position pour vos manoeuvres en arrivant a quai,
ou pour vous permetire de vous tirer d’un mau-
vais pas, (coup de vent brutal, obstacle a
contourner de toute urgence, etc.)

Cette régle ne doit en aucun cas étre rans-
gressée, il y va en certaines occasions de la
sécurité de votre équipage...et de la longevité
de votre bateau.

L.a conclusion est simple & tirer: installez, cu
faites installer une seconde batterie dont le rale
sera d'assurer éclairage et alimentation de vos
divers appareils.

QUEL TYPE DE BATTERIE CHOISIR

Ici aussi le choix est clair (car il ny en a pas)...
Seule une batterie de type “marine” doit étre
choisie. De plus, pour I'usage a laguelle elle
est destinée (I'alimentation de vos appareils
radio et I'éclairage), cette seconde batlerie sera
différente de celle installée pour le démarrage
de votre moteur et sera de type a cycle long
“deep cycle'.

En effet, si rien extérieurement ne ressemble
plus & une batterie qu'une autre batterie, la
similitude s’arréte a cet aspect extérieur.

Essentiellement, une batterie destinée au
démarrage est faite pour délivrer de courts et
puissants montants d'énergie, la recharge s'ef-
fectuant aussitdt aprés.

Il est bon également de savair:

-Que ce type de batterie donne le meilieur
d'elle-méme dans les premiers 25% de dé-
charge...ensuite les sueurs froides commen-
cent.

- Et que ce type de batterie supporie trés mal
d’&tre profondément déchargée, le sultate appa-
raissant alors sur les plaques. entrainant la
déformation de ces derniéres.

Conclusion: N'utilisez les batteries de démar-
rage que pour ce a quoi elles sont destinées,
vérifiez-les réguliérement afin d'éviter une trop
profonde décharge, et ne les sollicitez pas trop
longtemps lors de vos démarrages. ..

LA BATTERIE DITE A CYCLE LONG,
“DEEP CYCLE".

Cette batterie se caractérise par une décharge
beaucoup plus lente. Elle peut, & l'inverse de la
batterie de démarrage, étre complétement
dechargée puis rechargée a pleine capacité,
sans dommages graves. Certains manufactu-
riers n’hésitent pas a affirmer que ce type de
batterie peut accepter jusqu'a 200 décharges
complétes...

Certaines batteries marines a cycle long sont
également proposées sous la version ‘‘sans
entretien’. Si vous optez pour cette version,
sachez qu'elle supportera moins bien les
decharges profondes et que vous devrez la
maintenir & un niveau minimum de charge si
vous voulez lui assurer une certaine longévité.

Une batterie marine & cycle long est donc I'ou-
til ideal pour I'alimentation de tout équipement
électronique comme les sondeurs de profon-
deur, SATNAV, LORAN, et les appareils
d’émission-réception.

CHOIX DE LA PUISSANCE DE LA BAT-
TERIE A CYCLE LONG

Le choix de la puissance de cette batterie sera
naturellement fonction du nombre d’appareils
et de la consommation de chaque appareil qus
vaus désirerez alimenter. D'autres tacteurs pour-
ront également jouer dans le choix de la puis-
sance de cette batterie: envisagez-vous une croi-
siére de courle ou de longue durée, cette croi-
siére s'effectuera-t-elle dans des lieux que vous
connarssez bien ou au contraire dans des zones
ou le sondeur de profondeur et vos instruments
électroniques de navigation seront réguliére-
ment sollicités? Eles-vous bavard lorsque vous
faites de la radio ou aimez-vous créer une
“ambiance marine” & bord en laissant en mar-
che votre VHF toute la journée?

Il appartiendra done¢ a chacun de vérifier I'am-
pérage requis par chacun des appareils a ali-
menter... et de s’accorder une certaine réserve
de puissance supplémentaire par mesure de
prudence. Généralement, la puissance mini-
mum d'une batterie destinée au démarrage st
calculée de la facon suivante:

- 1 ampere équivaut 4 un pouce cube de moteur
a démarrer OU, si fa puissance du moteur est
exprimee en lifres, 60 ampéres soni nécessai-
res pour faire démarrer un moteur de 1 litre.
Cette méthode de calcut rappelons-le permet
d’obtenir une puissance MINIMUM

Puisque vous devez installer une seconde bat-
terie pour alimenter vos appareils électroniques,
pourquoi ne pas en profiter pour installer une
batterie marine a cycle long qui pourrait le cas
échéant &tre capable de servir de batterie de
secours pour votre moteur? Car en effet, une
batterie & cycle long peut faire démarrer un
moteur...méme si la vitesse de lancement du
moteur sera dans ce cas un peu plus lente.

Une derniére chose enfin au sujet du choix
de cette batterie, ne tombez pas non plus dans
l'excés inverse en choisissant un modéle trop
gros...c’est vous qui devrez 'a démonter cet
automne et la remiser pour I'hiver...et lui faire
suivre le chemin inverse au printemps prochain.

INSTALLATION DE LA BATTERIE

Au temps de la marine a veile, la pire des
punitions {aprés les vingt coups de fouet régie-
mentaires) était de se retrouver au fond de la
cale... C'est exactement le sort que vous réser-
vez a votre batterie. Elle y rencontrera chaleur
excessive auprés du mateur, humidité. .. et oubili.

Toute batierie doit étre installée le plus bas
et le plus prés possitle de la quille (en raison
de son poids) mais aussi étre proche du moteur
et de l'alternateur afin que les cables soient le
plus court possible (afin d'éviter les pertes de
voltage). Evitez cependant de l'installer trop a
proximité du moteur, car une chaleur excessive
lui serait fatale.

En raison des vapeurs d’hydrogéne émises
ainsi que de I'acide contenu dans une batterie,
celle-ci devra étre installée dans un baitier ferme
résistant aux acides et solidement fixg.
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Ces boitiers qui sont vendus dans le com-
merce permettent & la batterie de “‘respirer’ au
moyen d'events situés sur le couvercle. Autre
avantage, ce boitier protégera la batterie de
toute éclaboussure d'eau de mer (le mélange
eau salée-batterie a pour effet de dégager du
chlore, gaz toxique et explosif). Enfin, installez
ce boitier de telle maniére que !air puisse ai-
sément circuler autour.

RACCORDEMENT ELECTRIQUE AL-
TERNATEUR-BATTERIE

Maintenant que votre bhatterie est installée
dans les meilleures conditions possibles, voyons
comment la recharger sachant que nous dispo-
sons d’un seul alternateur et que nous avons
maintenant & assurer la bonne forme de deux
batieries.

|l existe sur le marché un grand nombre d'in-
terrupteurs destinés 4 mettre en circuit ou hors
circuit une ou plusieurs batteries, vous permel-
tant ainsi de choisir quelle batterie doit étre reliée
a 'altermateur en priorité en vue de sa recharge,
ou quelie batterie doit &re utilisée pour 'éclai-
rage et autres usages. Ces interrupteurs
spéciaux sont appelés isolateurs de batteries,
“battery isolators™ et permettent de connecter
vos deux batteries directement a I'alternateur.
Dés que les batteries sont pleinement rechar-
gées, 'alternateur est autcmatiquement décon-
necte afin de le protéger. Enfin, cet isolateur
de batterie peut &tre installé de telle maniére

que seule la batterie numéro deux soit utilisée
en vue de I'éclairage et de ' utilisation das appa-
reils électroniques.

Ce type d'interrupteur présente de nombreux
avantages: aucune partie de cet interrupteur
n'est mobile (ce qui évite tout danger d'étin-
celle}, et il peut supporter généralement jusqu'a
500 ampéres.

Certes, il existe des interrupteurs manuels
garantis contre tous dangers d’étincelles
“manual vapor-proof battery selector switch™
coltant moins cher a I'achat, mais la prudence
est la mére de toute les vertus... sans compler
qu’il est quelquefois difficile d'évaluer le degré
de décharge d'une batterie, avant de deécider
de recharger celle-ci piutdét que celle-la.

Le schéma numéro un vous denne une idée
de la facon dont ces deux batteries seront bran-
chées 4 "l'isolateur de batterie’”. Des explica-
tions avec schémas vous seront généralement
fournies dans le carton d'emballage lors de votre
acquisition:

RACCORDEMENT ELECTRIQUE BAT-
TERIE-APPAREILS
A) Choix du fil électrique:

Nous devons tout d'abord conserver en
memoire que le filage que nous installerons sera

destiné a alimenter un émetteur et que le dia-
métre du fil utilisé devra étre choisi en tenant
compte de I'ampérage de cet émetteur, et aussi
de la distance qui séparera batterie et émet-
teur. Plus cetle distance sera longue, plus e
diamétre du fil augmentera. En regle générale,
un fil n® 10 sera suffisant pour toute longueur
inférieure ou égale & 12 pieds. Jusqu'a 20 pieds,
prévayez un fit n® 8, au dessus de 20 pieds,
prévoyez un filn® 4. N'oubliez pas que le choix
de ce fil est non seulement une question d'ef-
ficacité pour vos futures émissions, mais encore
et avant tout une question de sécurité... rien
n'est plus dangereux a bord qu'un fil dalimenta-
tion sous-dimensionné qui aura tendance a
chauffer

Afin d éviter toute erreur de connexion,
essayez de trouver un fil double bicolere (idéa-
lement noir et rouge: Noir allant au negatif,
rouge allant au positif).

Prévoyez un fil double d’alimentation pour
chaque appareil a utiliser, gllant de la batterie a
cet appareil.

Un fusible adapté a 'ampérage de I'appareil
a alimenter devra étre instalié en série sur ce fil
rouge, et ce le plus prét possible de la batterie.

Autre regle importante a observer: ne tenlez
pas par souci d'économie {(ou par manque de
temps} de raccorder votre appareil directement
a un fil alimentant déja un autre appareil pro-
che, vous risqueriez de surcharger ingdment

BATT. 1 BATT. 2

o 7
/ / i

SOLENOIDE A+

v/ £
C|/ i * * \ \soLaTEUR DE
/HEGU!.ATEUH BATTERIE
. / - .
e ALTERNATEUR
Figure 1: Raccordement alternateur-batterie
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ce fil. Il'y a en outre de fortes chances pour
gu'un tel montage fasse apparaitre un effet
d'électrolyse entre ces appareils et toute partie
metallique submergée a laquelle ils pourraient
étre reliés. (Exemple: tenter d’alimenter sur un

méme fil d'alimentation un récepteur et un son-
deur de profondeur, aménerait immangquable-
ment la détérioration de la téte de detection du
sondeur située sous I'eau}

PANNEAU
DE
DISTRIBUTION

BARRES DE
CONNECTIONS

INTERRUPTEUR
GENERAL

VERS
MASSE
Dy
MOTEUR

Figure 2: Raccordement
batterie-appareils

VERS
APPAREILS

FUSIBLE

BOITIER DE
a— BATTERIE

VERS ISOLATEUR
DE BATTERIE

Si vous prévoyez installer & bord divers appa-
reils, tels sondeur, récepteur ondes-courtes,
SATNAV, LORAN, émetteur-récepteur marine
et radio amateur, ia situation risque rapidement
de se compliquer aux bornes de la batterie n® 2,
Dans ce cas, installez le plus prés possible de
la batterie, un panneau de distribution qui sera
relié directement & cette batterie. Vous pourrez
ainsi relier plus facilement vos divers appareils,
et en cas de besoin, vous y retrouver plus facile-
ment dans vos divers fils. Une bonne idée égale-
ment serait d'installer un interrupteur général
entre cette batterie et le panneau de distribu-
tion (voir schéma n° 2).

B) COMMENT INSTALLER CES FILS,
LES ENDROITS A EVITER:

Le plus grand soin doit &tre apporté a 'instal-
lation de vos fils électriques. Un fil électrique
sous alimentation, se balancant librement ou
frottant régulidrement contre une partie du
navire, voila la meilleure assurance d’avoir a
essayer sous peu votre gilet et votre canot de
sauvetage...

Idéalement, ces fils devront 8ire attachés
ensemble au moyen d’une solide bande adhe-
sive tous les 18 pouces, et fixés sur tes mem-
brures au moins tous les 2 & 3 pieds. Si ces fils
passent dans des trous prévus dans les mem-
brures, protégez ces fils au moyen d’un collier
en caoutchouc ainsi que de tout autre matériel
doux nan inflammable. Dernier conseil, faites
I'inspection au moins une fois par mois de tou-
tes les connections et fixations se trouvant le
tong de ces fils, les vibrations et mouvemenis
des navires n’ont pas leur pareil pour dévisser
ou dessouder les connections les plus solides.

LES ENDROITS A EVITER

Dés qu'une certaine quantité de courant tra-
verse un fil, il se crée le long de ce fil un champ
magnétique. Ce champ magnétique méme fai-
ble peut suffir & faire dévier un compas de facon
significative...et dangereuse. Une plus forte
guantité de courant pourra méme aller jusqu’a
faire changer de cap un pilote automatique situg
& proximite.

La régle & suivre pour éviter ce genre d'in-
convenient est simple: tout fil ¢lectrique devra
passer & au moins trois pieds de tout appareil
ou equipement susceptible d'étre affecté par
un champ magnétique,

Dans le prochain article, nous aborderons la
question de l'installation d’une antenne & bord.
Les solutions sont nombreuses et adaptables a
tous les types de navires. Dans la mesure des
pages disponibles dans la revue, nous tenterons
de couvrir ce chapitre en une seule fois.

73s a toutes et tous, Jean-Pierre.
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PRINCIPES FONDAMENTAUX
DU TRANSMETTEUR

Partie 11— Dans un article précédent, nous avons étudié les principes fondamentaux des
recepteurs. Maintenant intéressons-nous a I'autre moitié de la station amateur, c¢’est-a-
dire le transmetteur, qui est la voix de I'amateur sur les ondes.

Qu'est-ce gu'un transmetteur? Combien doit-il
produire d'énergie pour étre efficace? Doit-il &tre
sophistiqgué pour fonctionner? Est-il dispen-
dieux? Puis-je censtruire mon transmetteur moi-
méme? Ce sont 1a les questicns gue posent or-
dinairement les nouveaux venus & la radio ama-
teur et il est logigue que l'aspirant amateur soit
un peu perdu avant d'obtenir réponse a toutes
ces questions importantes. Précédemment,
nous avons abordé l'essentiel des circuits du
recepteur. Faisons de méme pour ie transmet-
teur

Quand vient le temps d'acquérir sen transmet-
teur, 'amateur a certains choix Il peut 1) acheter
un appareil commercial neuf 2} acheter un ap-
parell commercial usageé 3) construire un trans-
metteur simple en partant d'une description
qu'on peut trouver dans un numerc de QST ou
un manuel de ARRL. Sa décision dépend de la
somme d'argent qu'il peut y consacrer. de la
confiance qu’il peut avoir dans de I'éguipement
usagé ou encore $'il a suffisamment d'audace
pour se lancer dans la construction de son pro-
pre transmetteur. Je conseillerais la demiare
possibilité, parce que. me rappelant mes pre-
mieres armes en radio amateur, l'excitation que
me donnait le fait de communiquer avec le
monde entier grace a un appareill que javais
construit a partir de ptéces trouvées et emprun-
tées.

Que vous construisiez un modeéle congu par
guelquun d'autre. que vous le madifiiez ou que
vous partiez de votre propre circuit, il y a une
sensation de réussite qui accompagne ['utilisa-
tion d'un appareil fait maison. La possibilité de
monter un emetteur cw s'accorde hien avec 'ob-
tention de la premiere licence puisque le trans-
metteur cw est moins compligué et mams dis-
pendieux que les autres types d'appareils. Les
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novices n'ont pas le privilége de la phonie, ce qui
faciiite d'autant la construction du premier émet-
teur. Il'y a de bons diagrammes de circuits dans
les anciens numéros de QST et dans les ma-
nuels de 'ARRL.

FAISONS CONNAISSANCE AVEC
LE TRANSMETTEUR

Dans les premiers temps de la radio amateur.
les opérateurs utilisaient le transmetteur élec-
trostatique. Selon les normes d'aujourd’hui, ii
s'agit d'un moyen excessivernent rudimeniaire
d'engendrer un signal radio en code morse. Une
tension appliqguée a un interrupteur mécanique

donnait naissance a un arc électrique lorsque la
clef télegraphique fermait le circuit. L'énergie en-
gendrée sur une grande bande de frégquences
était concentrée du mieux possible sur une
bande de fréguence moins grande au moyen
d'un circuit syntonisé résonnant a la fréquence
d'opération. Le signal n'était pas agreable a en-
tendre, mais portait le message. On se servaitde
cloches de portes, de machines de Winshert ou
de bobines d'induction d'un Ford modéle T pour
engendrer I'étincelle qui se transformait en si-
gnal radio. St 'on essayait d'utiliser ce type d’ap-
pareil aujourd hui, notre transmetteur craerait de
I'interférence a tous les appareils radio et TV du
quartier et méme de la ville entiere! De plus, il 'y

OSCILLATEUR

35 MHZ (TRIODE }

Lt

CLE oo
N7V
' J;

35 MHz

ANT.

+250V

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES
VALEURS DES CAPACITES SONT EN
MICROFARADS (L{F), LES AUTRES SONT
EN PICOFARADS (pF ou l4 LLF). LES
RESISTANCES SONT EN OHMS;

(k 1000, M 1000 000.

FIG. 1 Diagramme d'un transmetteur a lampe du type de ceux qui étaient utilises dans les
premiers temps de la radio amateur. C1 servait a varier la fréquence d'opération.
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avait de place que pour quelques transmissions
simultanées de ce genre dans toutes las bandes
amateur. Apres le remplacement du transmet-
teur électrostatique par le transmetteur a lampe,
les choses ont commencé a bouger en radio
amateur. On pouvait communiguer sur de plus
grandes distances et avoir beaucoup pius de
transmissions simuitanées dans la bande ama-
teur. Les premiers transmetteurs a lampes
étaient composés d'une bobine et d'un conden-
sateur qui contrélaient la fréquence d'opération.
Ce circuit LC était syntonisé a la fréquence d'op-
ération voulue. L'ilustration 1 donne une version
simple de ce genre de transmetteur. C1 ot L1
sont syntonisés 4 la fréquence d'opération et C 1
devient le principal contréle de syntonisation. C2
et L2 sont aussi accordés ala fréquence d'opeéra-
tion. Ce circuit est un oscillateur dit oscillateur
LC. La clef de morse entre dans le circuit en 1,
Lorsque la clef est au repos, ie circuit de I'oscil-
lateur V1 est auvert et ne fonctionne pas. Lors-
gu'on actionne |a clef, le circuit est fermé et se
met & forctionner. On utilise encore des circuits
semblables aujourd’hui, mais pas des oscilla-
teurs de transmetieurs. On peut s'en servir dans
des circuits de transmetteurs ol il n'y a pas de
puissance ou dans des circuits de récepteurs, en
utilisant des transistors plutét que des lampes

Linvention du cristal de quartz a représenté un
progrés considérable dans la technologie des
transmetteurs dans les premiers temps de la
radio amateur. Le cristal est constitué d'une
mince plague rectanguiaire de quartz. Le cristal
est place entre deux électrodes et enfermé dans
un boitier isolé (veir I'llustration 2). Lorsqu'une
tension est appliquée au cristal, comme dans un
circuit d'oscillateur, il vibre. La fréquence
d'opération correspond au nombre d'oscillations
ducristal par seconde. Ainsiun cristal de 3.5 Mhz
oscille 3,5 millions de fois par seconde. L'épais-
seur du cristal détermine sa frequence. Au dé-
but. les cristaux étaient meulés a la main, mais
aujourd’hui on procéde par gravure {etching).

Lillustration 3 montre un circuit d'oscillateur
contrélé par cristal. Il ne s'agit pas d'un oscil-
lateur syntonisé puisqu'id n'y a ni bobine ni con-
densateur ajustables. Il ne peut fonctionner gu'a
la fréquence du cristal. Pour obtenir une autre
fréquence. il faut substituer le cristal a un autre.
Ce circuit comme tous les circuits d'oscillateurs
est fondamentalement un amplificateur. Une
partie de la puissance de sortie est réinsérée a
I'entrée de I'amplificateur ce qui provoque soit de
l'auto-oscillation ou l'oscillation du cristal. Un
amplificateur qui doit servir a cette fin ne devrait
pas osciller, mais il arrive qu'a cause d'un défaut
de conception ou de dispesition, la puissance

CRISTAL 35 Muz
QUARTZ " oo

]

ZN2222

{ arc
SORTIE

RFC
25 mH

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES g
VALEURS DES CAPACITES SONT EN
MICROFARADS ((¢F}, LES AUTRES SONT

EN PICOFARADS (pF oufl LLF). LES
RESISTANCES SONTEN OHMS:

{k 1000.M 1000 000).

FIG.3 Oscillateur de Pierce a cristal. Le cir-
cuit pourrait servir a une expérience de labo-
ratoire ou d'oscillateur de pratique de marse
sion l'utilise avec un récepteur cw.

FIG.2 Photographie illustrant divers cristaux dans leurs boitiers enfichables.

produite revienne & l'entrée de I'amplificateur. [l
en résulte une instabilité. Donc un circuit peut
devenir oscillant, méme si ce n'est pas censeé
étre sa fonction propre. Le circuit donné a l'illus-
tration 3 est désigné sous le nom d'oscillateur de
Pierce, du nom de son inventeur. Il existe plu-
steurs sortes d'oscillateurs a cristal, Ce sont le
Colpitts, le Clapp. le Butler etz lis ont tous la
méme fonction, mais selon différents circuits,

Peut-étre voudrez-vous rassembler les piéces
nécessaires et construire I'émetteur selon le cir-
cuit de I'ifustration 3. Ce circuit vous donnerait
une premiere expérience du fonctionnement
d'un oscillateur. Vous pourriez entendre l'oscilla-
tion en syntonisant un recepteur ondes courtes a
ia fréquence du cristal. Si vous insérez une clef
de morse entre la masse et la résistance de 470
ohms, vous aurez alors un oscillateur de pratique
de morse. Il vous faudra un récepteur de cw pour
bien entendre la note. Autrement vous nenten-
drez qu'un bruit simultané & 'action de la clef.

UN TRANSMETTEUR SIMPLE

Pourillustrer laforme la plus simple d'un trans-
metteur, considérons le circuit de {'iliustration 4. i
s'agit d'un oscillateur 4 cristal d'un seyl transis-
tor. Selon les indications fournies pour les piéces
du circuit, I'appareil devrait donner environ un
quart de watt (250 milliwatts) de puissance a la
sortie. Bien que cette puissance paraisse trop
réduite pour communiquer sur une distance rai-
sonnable, nombre d'amateurs se spécialisent
dans les communications & I'échelie de la pla-
nete grace a de petites puissances {QRP), par
gout du defi que cela représente. Ce circuit bran-
ché a une bonne antenne, peut donner des re-
sultats étonnants. Le cristal Y1, détermine la
fréquence d'opération C1 et L1 sont syntonisés
a la fréquence d'operation pour permettre le
maximurn de transfert de puissance a l'antenne
(signal de sortie maximumj. Le rapport du nom-
bre de tours entre les enroulements L 1 et L2 est
choisi dans le but d'assurer le rapport d'impé-
dance voulu entre le collecteur de Q1 et le cable
d'alimentation de l'antenne. Le transfert maxi-
mum de puissance ne peut se produire gue siily
a adaptation des impedances différentes. En
d'autres termes, si la sortie du transmetteur a
une impédance caractéristique de 500 ohms et
I'antenne une impedance caracteristique de 50
ohms, Il est nécessaire dutiliser un eiément
quelconque (soft un circuit accorde ou un trans-
formateur) pour reduire limpédance de 500 a 50
ohms.

Pour fonctionner en cw. il suffit dlinsérerlaclefen
J1 delillustration 4. Lorsque la clef est ay repos
{circuit ouvert) Q1 n'est pas relig aia masse etne
peut osciller. Lorsque la clef est actionnee (cir-
cuit fermé) le circuit oscille et transmet de la
puissance & I'antenne. Si lamateur veut avoir
plus d'un quart de watt de puissance, il doit ajou-
ter un cu plusieurs étages d’amplification apres
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l'oscillateur. On peut grace a ces circuits mufi-
plier l1a puissance afin d'obtenir des milliers de
watts,

TRANSMETTEUR DE PHONIE

Il'y a trois modes de transmission en phonie
amateur, la modulation d'amplitude {(AM), la
hande laterale unique (BLU) et la modulation de
fréquence (FM). La modulation d’amplitude était
le mode le plus utilisé au début de a radio et est
encore te mode utilisé par les stations de radio-
diffusion dans la bande de fréquence de 550 a
1600 khz. L'amplitude de ia porteuse émise est
amenée 4 varier en fonction de 'énergie sonore
qui y donne en plus de !a porteuse, deux bandes
latérales, la superieure et I'inférieure. En mode
de bande latérale unique (BLU), I'une des ban-
des latérales et [a porteuse sont supprimées. La
puissance de sortie du transmetteur varie en
modulation d'amplitude &t en bande latérale uni-
que en fonction de la voix. Les avantages de la
bande latérale unique sont 'augmentation d'ef-
ficacite par rapport a la consommation de puis-
sance, puisqgue la bande de frequences utilisée
n'est que la moitié de celle que prend la modula-
tion d'amplitude et qu'aucune énergie n'est gas-
pillée a transmettre la porteuse. La diminution de
bande de fréquences utilisee diminue I'encom-
brement des bandes amateur de phonie, ce quia
maintenant une grande importance vu le grand
nombre d'amateurs.

La modulation de fréquence est un peu diffé-
rente de la modulation d'amplitude et de labande
'atérale unique parce que |'énergie sonore est
utilisée pour varier ou déplacer la frequence
d'opération au dessous et au dessus de la fré-
guence de la porteuse. Cette différence de fre-
guence s'appelle déviation L'energie de la pho-
rie peut étre appliquée directement a I'oscilla-
teur du transmetteur pour créer une modulation
de frequence. Une autre forme de FM est la
modulation de phase, Le résultat est le méme
dans une ou l'autre forme. Je reviendrai sur les
recepteurs et transmetteurs FM avec plus détails
dans un prochain article de la présente série.

DISPOSITION TYPIQUE DES
TRANSMETTEURS

Qu’il s'agisse d'un transmetteur TBF (trés
basse fréquence), ou d'un générateur de fre-
guences microonde, la disposition générale est
la méme. Il faut aveir une source d'oscillation
{oscillateur local), une multiplicaticn de fre-
quence et de I'amplification. $'il sagit de phonie,
il faut egalerment un modulateur. Le modulateur
comporte un amplificateur audic et un circuit qui
applique l'énergie audic au circuit radio fre-
guence (RF) du transmetteur.

Lillustration 5 donne le diagramme geéneéral
d'un transmetteur de cw Nous y avons indique
un doubleur de fréquence et des amplificateurs
pour donner une idée génerale de ce gu'on trou-
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FIG. 4 Exemple de transmetteur cw a un transistor de faible puissance. C1et L1determinent la

frequence d’opération,

ve ordinairement dans un circuit de transmet-
teur. Les multiplicateurs de fréguence pourraient
étre des tripleurs cu méme des quadrupleurs si
une telle multiplicaticn de fréquence était néces-
saire pour atteindre la fréquence de transmission
visee. D'autre part, on peut construire un trans-
metleur qui n'a pas de multiplication de fré-
quence. La fréquence de transmission est celle
de T'oscillateur. I! pourrait y avoir un ou deux
étages intermediaires d'amplification pour at-
teindre le niveau d'excitation nécessaire dans
I'étage final d’amplification.

L'oscillateur de l'illustration 5 n'est pas neces-
sairement un osciltateur a cristal. On peut utiliser
a la place un VFO (oscillateur de frequence va-
riable} ou un synthétiseur pour produire la fré-
quence d'opération. La plupart des transmet-
teurs modernes comportent des synthétiseurs
de frequences_ |l sont a la fois trés précis et trés

stables et servent en plus a actionner un indi-
cateur numerique de fréguence. De toute fagon.
tous les transmetteurs doivent comporter un filtre
d'harmoniques & la sortie pour prévenir I'émis-
sion de toute fréquence parasite qui pourrait cau-
ser de l'interférence aux autres services radic.
aux appareils de télévision et aux récepteurs FM.

Dans I'illustration 6, la tension d'opération de
I'ampiificateur de puissance est transformee par
le modulateur de maniére a produire une por-
teuse dont 'amplitude est modulée. Les autres
etages audio et radio sont alimentés en continu
{cette alimentation ne comporte pas de données
audio). Cependant, certains transmetteurs se
servent d'une petite partie de tension d'opération
modulée & 'étage qui précede immeédiatement
I'amplificateur de puissance pour arriver a 100
pour 100 de moduiation.
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FIG. 5 Diagramme fonctionnel d'un trans-
metteur simple en cw avec doubleurs de
frequence pour porter la frequence de 3.5 a
14 Mhz.

FIG. 6 Diagramme fonctionnel d’un trans-
metteur AM. La partie RF est une reproduc-
tion du circuit du transmetteur cw. Un mo-
dulateur AM permet de moduler la porteuse.
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L'illustration 7A montre ce qu'on verrait sur un
oscilloscope branche a la sortie d'un transmet-
teur qui preduit un signal sans modulation. En
d'autres mots, la porteuse apparaitrait comme
une gnde sinusaidale. Par contre, lorsquon met
Fampilificateur avdio et le modulateur en fonc-
tion, I'onde produite aurait la forme montrée en
7B. Dans cet exemple, la porteuse est modulée a
100 pour 160. Si la modulation est de moins de
100 pour 100, le signal parait pius faibie au re-
cepteur et si elle est de plus de 100 pour 100, Ie
signal comporte beaucoup de distorsion et de
parasites. Les transmetteurs illustrés dans les
circuits precedents peuvent étre montés a partir
de lampes ou de fransistors

Lillustration 8 donne le diagramme des parties
essentielles d'un transmetteur BLU. La porieuse
est supprimeée par le modulateur balancé qui

présente un signal & doubie bande latérale, sans
porteuse. a f'entrée du filtre de bande latérale
FL1. Seion le cristal utilisé Y1 ou Y2, 1a sortie du
filtre FL1 comportera la bande latérale supe-
rieure ou inférieure, sans ponteuse. Le fittre sup-
prime l'une des bandes latérales (les transmet-
teurs AM transmettent les deux bandes latérales
et la porteuse). Le signal BLU est ensuite ache-
miné & un mélangeur (comme dans le récepteur)
qui produit, dans I'exemple ici, une oscillation a
12,9 Mhz_ a partir de V'oscillateur local (VFO ou
synthétiseur) dans le but de produire la somme
des fréquences de 3,9 Mhz.

On utilise de nombreuses autres combinai-
sons de fréquences. Celie de l'ilustration 8 n'est
que l'une d'entre elles. Le signal de sartie d'un
transmetteur BLU hien concu et opéré cormme il
faut aurait I'air de ce que montre lillustration 7B.

FIG.7 Photographie d'un oscilloscope montrant en A une porteuse non modulée et en B une

onde AM modulée a 100 p. 100.
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FIG.8 Diagramme fonctionnel d'un transmetteur BLU.

Trop de modulation causerait de la distorsion et
des parasites comme dans nimporte quelle
transmission en modulation d’amplitude. Trop
peu de modulation réduirait la puissance de sor-
tie du transmetteur BLU. |l faut se rendre compte
que la porteuse n'est jamais entierement éii-
minée par le modulateur balancé, mais que si
elle est réduite de 50 db ou plus, & toutes fins
pratiques, elle est éliminée.

Il'y a deux methodes communément em-
ployées pour produire un signal BLU. L'une
d'elles est celle du filtre (ill. 8} dans laquelle un
filtre fait de cristaux de quartz est utilisé. Dans
I'autre méthode trés technigue, qui est celle du
péphasage audio, la bande latérale a supprimer
est éliminée par un réseau complexe de modifi-
cations de phase audio, les transmetteurs a filtre
par dephasage audio ant perdu de la popularité
depuis quelques années,

AUTRES MODES DE TRANSMISSION
AMATEUR

Je ne serais pas complet, si je ne mentionnais
pas les autres modes de transmission comme la
TVA (télévision amateur), le SSTV (télevision a
balayage lent), le RTTY (la radiotélégraphie), et
la transmission par paguets. En pratique, les
transmetteurs utilisés dans ces modes spécia-
lisés de communications sont des transmetteurs
CW, AM ou BLL. L étude de ces mades de trans-
mission et la fagon dont ils différent des modes
déja mentionnés auparavant exigerait beaucoup
plus d'espace que celui qu’il nous est permis
dutiliser dans le présent article. On peut trouver
des renseignements & propos de ces techniques
de communications et des modes de transmis-
sion mentionnés au présent article dans fe ARRL
Hanhdbook et dans bon nombre de numéros pa-
rusde QST. Le service technique de 'ARRL peut
fournir des bibliographies sur ces modes de
transmission a partir desquelles on choisira de la
documentation. Il faut inclure une enveloppe de
retour préadressee et préaffranchie avec sa de-
mande.

COMMENTAIRE FINAL

Le but du présent article était de vous familia-
riser avec les principes fondamentaux des trans-
metteurs. Les transmetteurs modernes compor-
tent des circuits beaucoup plus complexes que
ceux donnés dans les exemples ici, mais les
concepts de base sont les mémes quant  la
fagon de produire le signal. Les circuits des
ranscetvers amateurs modernes sont si compli-
qués que méme un ingénieur d'expérience a de
la difficulié a suivre méme une seule branche
d'un circuit. Il n'aurait pas été raisonnable de
présenter Tn tel matériel aux débutants. Je me
suis borné a présenter des choses simples. Je
vous encourage & approfondir le sujet en étu-
diant ces principes dans la Handbook de 'ARRL .
Des expeériences pratiques avec les circuits d'os-
ciliateurs vous seraient utiles. Bonne chance.
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par Yvan PAQUETTE, VE 2 ID

On a déja vu que le choix d’un récepteur pour
capter les ondes courtes peut dépendre de plu-
sieurs facteurs, dont vos intéréts pour tel type
d'écoute en particulier, le temps que vous desi-
rez consacrer a cette pratique, et votre budget.

Aujourd’hui, je vous entretiendrai des dif-
férents modéles disponibles au Canada, en
delaissant toutefois la plupart des postes multi-
bandes & bon marche, lesquels ne pourraient
que décourager les néophytes par leur man-
gque flagrant de sélectivité et une couverture
insuffisante des bandes de radiodiffusion
internaticnale.

Tout d’abord, je vous livre les résultats d'une
enquéle menée par Radio Japen auprés de
1205 auditeurs de cette station, sélectionnés
au hasard parmi ceux qui avaient envoyé des
rapports d'écoute dans les trois derniéres
annees.

78% des gens retournerent ce queastionnaire
rédigé en cing langues, dont le francais. Ce qui
est intéressant pour nous, c'est la reponse a la
guestion relative au type de récepteur et d’an-
tenne employé par les auditeurs. Les 755 Euro-
péens rependirent que 62% d'entre eux se ser-
vaient d'un appareil japonais, dent les Sony,
Yaasu &t Kenwood, alors que 32% comptaient
sur un modéle allemand fabriqué par Grundig.
En Afrique et au Moyen-Orient, les appareils
japonais étaient utilisés dans plus de 92% des
cas.

Une surprise maintenant du cété des anten-
nes alors qu'un bon nombre d'auditeurs en
possede plus d’'une. Ainsi, on a dénombré 516
antennes extérieures, 414 télescopiques ou ferri-
tes et 119 actives. Finalement, plus de 75% des
répendants emploient un magnétophone pour
“mémoriser” leurs écoutes.

Une autre guestion intéressante concernait
les stations les plus populaires oU Radio Canada
International méritait une seconde place juste
derriére Radio Japon, évidemment, devancant
la BBC et la Voix de I'Ameérique qui arrivaient
respectivement en troisiéme et quatriéme
position.

CATEGORIES DE RECEPTEURS
On peut pratiquer V'écoute des ondes cour-

tes n'importe ol, que ce soit a4 la maison, dans
son automobile, en bateau, a bicyclette ou a

Source:

pied. |l existe differents modéles adaptés & ces
besoins particuliers pour vous suivre a la cam-
pagne ou dans votre chambre a coucher. Il faut
comprendre cependant qu’'un méme appareil
peut &tre excellent lorsqu’utilisé avec son
antenne télescopique incorporée et... pourri lors-
que branché a I'antenne extérieure de votre mai-
son. La puissance audio est importante aussi,
et j'en ai fait la constatation douloureuse en ten-
tant I'écoute avec un Sony ICF-2002 4 V'intérieur
de I'aréna lors du Hamiest de Tracy en mai der-
nier. Ce n'était pas terrible terrible, mais a I'ex-
térieur, quelles performancest

Dans un tableau qui n’est pas exhaustif, je
vous donne la couvenriure des fréquences de
plusieurs appareils, leur type d'affichage, les
modes de réception, les dimensions et le poids,
la catégorie, quelques remarques et le prix de
détail suggéré par le fabricant.

Liste partielle des récepteurs d’ondes courtes, Radio Canada International, Montréal, 1984
Antennes et récepteurs, Club Ondes Courtes du Québec, Montreal, 1982

Science et Vie, Aot 1984

ANARC Newsletter, Association of North American Radio Clubs, Fév. 1985
Receiver shopping List, Radio Nederland, Be édition, avril 1985

Récepteur Fréquences Modes de Affichage de Poids Remarques
Catégorie reception la fréquence Dimensions
Prix {mm)
SONY ICR-4800 5.95 - 18MHz AM Analogique 224 g
$159.95 en 5 bandes
SONY ICF-7600A 5.95 - 21.75MHz AM FM Analogique 560 g * modéle hors
portable 7 bandes plus 178 X117 X 31 production
la bande AM et
FiA
SONY ICF-2001 150 kHz - 30MHz AM FM BLU Mumérique par 1.8 kg ¢ Clavier numerigque
$250.00 87,5 - 108MHz cristaux 310X 56X 171 * 6 mémoires
liquides = BFO reglable
* piles non durables
SCNY ICF-6500W 550kHz - 1. 6MHz AM FM BLU Numérique 1850 g * double conversion
$300.00 3.9-10MHz 289 X 169 X 102
pour auditeur occasionnel 11.7 - 20MHz
20 - 28MHz,
plus la bande FM
SONY ICF-6800W 550 kHz - 30MHz AM FM BLU Numérique sauf 5850 g s Assez bon récepteur
plus bande FM sur FM 453 X 184 X 277 mais trés colteux
SONY ICF-2002 153 kHz - 30MHz AM FM BLU Numérigque par 640 g * 10 mémoires
$280.0C 88 - 108MHz cristaux liquides 184 X 118 X 32 * horloge 12h/24h
partable * A00mW audio
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Recepteur Frégquences Modes de Affichage de Poids Remarques
Catégorie réception la fréquence Dimensions
Prix (mm)
SONY ICF-2010 150kHz - 30MHz, AM, FM, BLU Numeérique par 1800 g * Clavier numérique
$380.00 76 - 108MHz, cristaux liquides 290 X 160 X 50 * 32 mémoires
portable 116-136MHz * Atténuateur RF
* Selectivité 4 2
positions
* Horloge
SONY ICF-4910 550 - 1600kHz, AMFM Analogique 240 g * Contréle de la
$125.00 88 - 108MHz, 76 X 146 X 44 tonalité
portable 5.85 - 6.35MHz, * audic pauvre
6.95 - 7.45MHz, * Bonne sensibitité
9.40 - 3.90MHz,
11.60 - 12.10MHz,
15-15.50MHz
PANASCONIC RF-799 AM - FM AM FM Numérique par 1.56 kg * Clavier numérique
$320 2.3-26.135MHz cristaux liquides 290 X 166 X 93 * 10 memoires
portable en 12 bandes * peu recommandable
PANASONIC RF-310C AM FM AM FM BLU Numerique avec 3.2 kg * Petit modéle de
1.6 - 30MHz des LED 371 X 122 X 241 table
en 29 bandes * BFO réglable
PANASONIC RF-4800 AM FM OL AM FM BLU Numeérique avec 8 kg » Mémoires
$600 1.6 - 30MHz LED 484 X 200 X 366 = facile a syntoniser
* pas dispenible
partout
PANASONIC RF-6300 AM FM OL AM FM Numérique 5200 g * Hors production
$1100.00 1.6 -30MHz 281 X 435 X 131 * 12 mémoires
* peu selectif
¢ Trop lourd
PANASONIC RF-9000 AM FM OL AM FM BLU Numérique par 20.3 kg » ANL
$6400.00 1.6 - 30MHz cristaux liquides 520 X 362 X 206 |+ Horloge
PANASONIC RF-B&0C AM FM AM FM Analogigue 6309 « Compact
$170.00 11 bandes O .C. 200 X 115 X 35 |» Faible consommation
d’énergie
PANASONIC RF-QL AM FM OL AM FM Analogique 200 g * Peu sensible
$130.00 5.95 - 17.90MHz 137 X 74 X 26 = Simpie conversion
Portable
PANASONIC RF-B300 AM FM AM FM BLU Numérigue avec 2180 g * Selectivité pauvre
$290.00 1.6 - 30MHz des LED 216 X 349 X 108 | Peu efficace en
en 4 bandes BLU
* Bonne audio
PANASONIC RF-B600 AM FM OL AM FM BLU Numérique 5850 g * 9 mémoires
$700.00 0.15 - 30MHz 370 X 290 X 120 |+ Réglage manuel
ou digital de la
frequence
= ANL
PANASONIC RF-2600 AM FM OL AM FM BLU Numérique 3400 g « Hors production
{(O.C. jusqu'a 188 X 318 X 100 |+ Pauvre en BLU

18 ou 26.1MHz

selon ia version)
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$130.00
Portable

12 bandes 0.C.

198 X 116 X 34

Récepteur Fréquences Modes de Affichage de Poids Remarques
Catégorie réception la fréquence Dirmmensions
Prix {mm}
GRUNDIG AM FM OL AM FM BLU Numérique avec 5500 g * Accord facile
SATELLIT 1400 1.6 - 30MHz en cristaux liquides * Hors production
$489.00 9 bandes
GRUNDIG AM FM OL AM FM BLU Numérique avec 1.4 kg * 2 choix de sélectivité
YACHT BOY 700 1.6 - 26.8MHz cadran analogique 280 X 170 X 80 * Horloge
GRUNDIG AM FM OL AM FM Numeérique avec 2.4 kg * Herloge
SATELLIT 300 3.9 -22MHz cristaux liquides 300 X 180 X 70 * Mise en route
$220.00 automatique
* 35 mémoires
GRUNDIG AM FM OL AM FM BLLU Cadran analogi- 8.5 kg * BFO réglable
SATELLIT 600 1.6-26.1MHz que et affichage 504 X 242 X 202 |= ANL
$790.00 numérique par * AGC
cristaux liguides * Horloge
GRUNDIG AM FM OL AM FM Analogique 700 g * Simple conversion
YACHT BOY 310 plus 7 bandes 250 X 150 X 50 + Bonne sensibilité
$90.00 sur O.C. et pauvre sélectivite
GRUNDIG AM FM OL AM FM BLU Numeérique avec 8.9kg = Tres lourd
SATELLIT 3460 1.6 - 30MHz cristaux liguides 520 X 320 X 140 | ANL (pauvre)
$1300.00 * Hors production
YAESU FRG-7700 AM FM OL AM FM BLU Numarique avec 6 kg * AGC a 2 vitesses
Récepteur de 1.6 - 30MHz LED plus un 334 X 129 X 225 |+ ANL
communications (VHF en option) cadran analogique * Horloge
* Sélectivité a
3 positions
YAESU FRG-8800 150kHz - 30MH:=z AM FM BLU Numérique avec 6.1 kg * 12 mémoires
$886.00 (116 - 173 MHz cristaux liguides 334 X 118 X 225 |= Tres stable
en aption) * AGC / ANL
* Horloge
KENWOOD R-800 (.50 - 30MHz AM BLU Numérique avec 4.5 kg * ANL
$495.00 LED 304 X 114 X 203 |= 2 choix de
selectivite
* Triple conversion
KENWOOD R-1000 0.50 - 30MHz AM BLU Numeérigue 5.5kg * |dentique au
$649.00 300 X 115 X 215 précedent avec
horloge
KENWOOD R-2000 AM FM AM FM BLU Numérique avec 55kg * 10 memoires
$650.00 1.5- 30MHz LED 375 X 115 X 210 |» Horloge
* AGC
* Sguelch
KENWOQCD R-F11 AM FM AM FM Analogique 630 g * Double conversion

+ Compact
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Récepteur Fréquences Modes de Affichage de Poids Remarques
Catégorie réception la frequence Dimensions
Prix (mmy}
TOSHIBA RPF-11 AM FM AM FM Analogique 630 g * Compact
$120.00 1.6 - 22MHz 198 X 116 X 34 |+ Double conversion
Portable en 12 handes
PHILIPS D-2825 AM FM OL AM FM Cadran 700 g = Accord avec LED
$90.0¢ plus 6 bandes analogique 225 X120 X 35 (ressemble au
Portable O.C. Yacht Boy 310)
PHILIPS D-2924 AM FM AM FM Numérique avec 1.6 kg * Sensibilité a
5.9 -15.45MHz cristaux liquides 237 X 153 X 54 2 positions
PHILIPS (MAGNAVOX) AM FM AM FM BLU Numérigue avec 47304g « 2 haut-parleurs
D-2999 1.6 - 30MHz cristaux liquides 265 X 320 X 120 1+ Sensible
$520.00 * Peu selectif
ICOM ICR-70 100kHz - 30MHz AM BLU Numérique avec 7.4 kg * AGC a 2 vitesses
(FM en option) LED 2565 X 111 X 276 |+ PBT/ANL
* Squelch
* Filtre notch
ICOM ICR-71 0.1 - 30MHz AM BLU Numérique 7.5 kg « 32 mémaires
5860.00 255 X 110 X 276 |+ Contrdle & distance
en option
* Noise blanker
* PBTHiltre notch
TANDY DX 400 AM FM OL AM FM BLU Numérique 1800 g ¢ |dentique au
$400.00 0.15 - 30MHz 320 X 155 X 32 Uniden CR2021
BEARCAT DX-1000 10kHz - 30MHz AM BLU Numérique 8 kg * 10 mémoires
$750.00 370 X 130 X 240 |+ Clavier numérique
ESKA RX 99PL .01 - 30MHz AM FM BLU Numeérique avec — * Non disponible
$2000.00 cristaux liquides pour I'instant
* 99 mémoires
JAPAN RADIO 100kHz - 30MHz AM BLU Numérique avec 7.6 kg * PBT/ AGC
NRD-515 LED 340 X 140 X 300 |+ BFO réglable
$1500.00 s ANL
SHARP FV810 AM FM OL AM FM Numérique 700 g * Sensible
$160.00 plus 7 bandes 210 X 135 X 42 * Horloge
Portabie 0.C.
DRAKE R7A 0.15 - 30MHz AM BLU Numeérique avec 8.3 kg * Triple conversion
$2000.00 LED 330 X 116 X 346 |+ Hors production
{un des meilleurs * PBT/Filtre notch
choix) * Sélectivité a

5 positions
e ANL
* AGC a 3 vitesses
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par Robert SONDACK, VE2 ASL

INTRODUCTION

Lors d'un précédent article(1}, nous avens vu
comment calculer les différents parameétres
d'une antenne en hélice. Nous nous attarde-
rons en détail cetle fois sur la question de I'ac-
cord de cette antenne a une ligne de transmis-
sion coaxiale dont I'impédance caractéristiqgue
est 50 Ohms.

L'antenne hélicoidale cu hélice présente des
avantages certains pour obtenir facilement une
polarisation circulaire. Elle posséde de plus une
grande largeur de bande, dans un rapport
d'environ 2 a 1, et son impédance terminale se
situe appreximativement autour de 140 Chms.

Cette impedance se calcule par:
R =140 CAL
pour des valeurs de 0.75</CA<1.33: n>>3 et
129<C55 <{15¢°
Dans le cas ou CA = 1, soit pour une longueur
d’onde de circonférence, on aura: R = 140§

METHODES D’ACCORD *

1- Transformateur quart d’'onde a
coaxial souple

L'impédance caractéristique Z, ¢’un transfor-
mateur quart d’onde, permettant 'accord entre
une impédance de ligne Z, et une impedance
d’antenne Z_ se calcule selon la formule
suivante:

Fig. 1: Table d'accord par section quart
d’ondes.

oo ‘o
s l [

i
100

s b o

IMPEDANCE DE LIGNE Z,
IMPEDANCE D'ANTENNE Z,

IMPEDANCE DU TRANSFORMATEUR

Pour une antenne hélice, I'impédance du trans-
formateur sera de:

ADAPTATION DE L’'ANTENNE
HELICOIDALE

On peut aussi trouver cette valeur approxi-
mativement, en utilisant le graphique présenté
& la figure 1. Toutes autres valeurs comprises
entre 1 et 1000 {} pourront facilement étre
déduites de ce graphique.

Aprés recherches, on s’apercevra qu’aucune
ligne coaxiale n’est disponible avec Z, = 83.7§2
et, que la valeur la plus proche serait celle de la
ligne BELDEN 8221 dont Z, = 80%l. On aurail
successivement deux autres choix, soit le
RG-62 A/U avec Z, = 93{let le RG-11/U avec
Z, = 7542 Dans ces deux cas, il en résulterait
un léger T.0.S. |l faut aussi se rappeler que
I'accord ainsi réalisé sera valide sur une largeur
de bande réduite.

Le calcul de 1a longueur physique du transfor-
mateur s’effectue ensuite comme suit:
L= 246V
f

L = longueur en pieds

f = tréquence d’Opération en Mhz

V = facteur de vélocité du cable coaxial utilisé.
a une fréquence de 435 mHz et en utilisant du
cable RG-11/U

L= 246x0.66 = 0.373 pied ou
435 4.48 pouces

Z, —\/50%x 140 La figure 2 représente le montage complet
7z, = \z,2.0 Z,=837% de ce transformateur, raccordé a I'hélice.
Fig. 2: Accord par transformateur quart
- 254 = a.48” d’onde.
| =
| S

RG 11-U RG 8-U
Z, =140 2 ot Z,=7512 e Z, =501
HELICE TRANSFORMATEUR LIGNE
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" CONDUCTEURS PARALLELES
re 2o
600 500 400 lco 200 OO0 OHMS
ne 90 - —f . P A
g a ac et . 4. .. . -
it - -— 70 B, CONDUCTEURS PARALLELES
le 80 FA- . | “L(B, @_ Io = 276 '°9mg°£
o . \\ T Lo for D>>d
j'et Fig. 3: Rapport des diamétres. ° N
ur 40 \\ COAXIAL
\ T D
\l D- Io = 138 log, q
- , X . 30 {— —
Transformateur quart d’onde a coaxial \
rigide - \
AY
Dans le cas ou un cable coaxial ne serait pas 20 3 N
disponible, son impédance étant trop éloignée \%
de celle désirée dans le transformateur, il est \'16
possible, & trés peu de frais, de construire un AW
3. transformateur presque parfait, d’un quart L h
lu d'onde, en tuyaux de cuivre concentriques. |t d ' \«\O
s'agit done tout simplement d'un coaxial rigide. o \?p‘o
N
En reprenant notre exemple adapté a I'an- o N ") B B S S :
tenne hélice, il sera possible de calculer la valeur o T v \\'%("ﬁ_ -
d'impédance de ligne que I'on pourra obtenir ? '\'\ﬁ* \“‘5
o en utilisant différents diamétres de tuyaux. Dans N M . 1% L S
notre cas, nous savens deéja que cette valeur \ Co N
de Z, est égale 4 83.7(). 5 >y N
" Tenant compte de diamétres de tuyaux faciles £ \
a obtenir soit: a *’A BRI - !
5/6” (0.625) de diamétre intérieur pour b \ A
| 5/32” (0.158) de diamétre extérieur pour “'a” M \\
| on utilise la formule suivante: I : ~ N
AY
Z, = 138log b \ N
a , N ]
\\
Z,= 13Blog 06= 8318 AN
0.1 \\
s0it une valeur excellente par rapport a celle \\
requise pour le transformateur. Cette valeur peut
étre approximée en utilisant le graphique
présente & la figure 4 qui est basé sur le rap- HO GO 90 BO 70 60 SO 40 30 20 OHMS
port des deux diameétres D ou b 1o
T ? COAXIAL
~a longueur de ce transformateur sera de: Fig. 4: Impédances de lignes coaxiales ou
L (pieds) = 246 x 1 = 0.565 pied paralléles.
435 ou 8.78 pouces
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La figure 5 ainsi que la photo 1 montrent
la réalisation de ce genre de transformateur.

2- PARAMETRES DE LIGNE
accorder I'impédance d’'une hélice & une ligne
de 50 &2 a été décrite par KEZMW (2).

Elle consiste & considérer le premier demi-
sion. A get effet, I'alimentation doil étre faite

ment aux autres modes d'alimentation qui se
font au centre. (Figure &)

On se trouve alors en présence d’'une ligne
constituée d’'un conducteur situé au dessus
d’'un plan de masse parfait.

L'impedance d'une tefle ligne se calcule par:
Z,=138log4 h
d

Une autre methode relativement simple pour

tour de I'hélice comme une ligne de transmis-

sur la périphérie de ce premier tour, contraire-

Fig. 5: Transformateur coaxial rigide.

ATTACHE AU REFLECTEUR

Connecteur type N

Coté amenne 1400 ran s o

a- plaque de cuivre 1 1/2 x 1 1/2 x 1/16”
b- tuyau de cuivre dia. inl. 5/8”
c- tuyau de cuivre dia. ext. 5/32"
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A.a

Sachant gue I'impédance d'une hélice se
situe aux alentours de 140€2 a partir du pre-
mier tour de circonférence, Z,, pourra étre variée,
soit au moyen de “'h” ou de "'d" {fig. 7). En
pratigue. on commencera donc par diminuer
“h". c’est-a-dire la distance seéparant le premier
tour de fil du plan réflecteur. On s'apercevra qu'il
n'est pas toujours possible de réduire le T.0.S.
a1 aprés avoir diminué “*h” & une valeur mini-
mum. L’autre alternative consistera a augren-
ter le diametre du conducteur sur la longueur
du premier guart de tour de I'hélice. On y arri-
vera en soudant deux minces lames de cuivre
de chaque c61é du conducteur et en las décou-
pant en bandes de 1/2 pouce. En les repliant
simultanément vers le réflecteur ou a l'inverse,
le T.O.S. pourra alors étre parfaitement de 1.

Cette méthode a comme seul inconvénient,
de réduire la largeur de bande sur laquelle le
T.0 5. restera en dessous de 2/1, mais elle n'af-
fecte pas le rendement de I'hélice sur la lar-
geur des bandes amateur.

CONCLUSION

Compte tenu de la simplicité de Fantenne en
helice et des grands avanlages qu'elle présente,

cefte antenne est le choix tout désigné pour

obtenir yne polarisation circulaire nécessaire
aux communications par satellites. L'impédance
terminale particuliére de cette antenne ne
devrait plus étre un facteur négatif lors de son
choix en tenant compte des méthodes d’accord
que nous venons de décrire.

HELICE

RACCORD PERIPHERIQUE

RACCORD CONVENTIONNEL

4o~ REFLECTEUR

Fig. 6: Différents types de raccord d'alimen-
tation.
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LAMELLES DE CUIVRE

Fig. 7: Adaptation d'une hélice en variant ses

parameétres de ligne.

T —

\\

PLAN REFLECTEUR
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Par Jean-Pierre BEDARD, VE 2 BOS

"Vous désirez vous faire un encodeur de tona-
lité “‘touch-tone™?... Voici un plan pour en
construire un a prix modique.

lLe projet initial est une idée de Claude
VEZARU. Les circuits modernes nous permet-

tent de réaliser ce projet avec trés peu de piéces.
La piéce maitresse est un circuil intégré qui

LISTE DES PIECES:
C - TCM5089 (RS 272-1301)
Xtal- 3.579545 Mhz (TV couleur) (RS 272-1310)

S1a 12 - commutaleur momentané
normalement ouvert (RS 275-1547)

D1 A 24 - diode 1N914 (RS 276-1620)

C - condensateur 1 Mfd (RS 272-1434)

R1 - résistance 4. 7Kohms

R2 - en option. 470ohms

VA - potentiométre 25Kchms (RS 271-336)

Led - en option, Led de votre ¢hoix.

synthétise ies tonalites digitalement et qui
contient également un convertisseur digital/

analogue.

La figure 1 nous montre le schéma. Si vaus
ne pouvez pas vous trouver de “pad” dégja
construit pour sélectionner les 1onalités, vous
pouvez utiliser des commutateurs momentanés

a la place. Chaque circuit de commutation
contient également 2 diodes qui vont respecti-
vement a la rangée et 4 la colonne concernéde.

L'alimentation suggéree est de 5 volts. En
optlion, vous pouvez installer une led qui s'illu-
minera quand vous ferez une tonalité.

73's a tous, Jean-Pierre.
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par Robert PARE, VE2 DPU

QUEST-CE QUE LA TRANSMISSION

PAR PAQUET?

“Nous sommes le 15 juin 1991. Il est tard ot
Jacques (nom fictif) vient de terminer un aricle
pour le journal de RAQI, article qu'il a tapé direc-
tement sur I'écran de son ordinateur personnel
au moyen d’un programme de traitement de
lexte. Matheureusement la date de tombée pour
ia prachaine edition est le lendemain. Il ima-
gine deja qu'it devra subir les foudres de la
redactrice en chef a qui il avait promis de faire
parvenir I'article a tempsl... Comme Sept-llas
est plutdt loin de Montréal, inutile de prendre
54 voiture pour remetire article de main a main.
Clest alors qu’il 1ui vient I'idée d'utiliser le
RENAP ou Réseau Numérique Amateur
Provincial.

En quelques secondes il charge dans son
ordinateur un logiciel appelé “transmission par
paquet’. Puis il relie la sartie de I'ordinateur a
une boite qui est elle-méme branchée & un
2 métres. Il indique sur I'écran son indicatif puis
les lettres d’appel de ia station oi doit &tre livre
le message qui est dans ce cas-ci la station de
RAQI & Montreéal. Enfin, il appuie sur la touche
“enter".

A partir de ce moment le micro-ordinateur
décompose l'article en petits segments de don-
nées appelés paguets. Ces données sont modu-
tées par le 2 métres qui les transmet a la répéti-
trice locale. Cette répétitrice est dite “intelli-
gente” car elle possede son propre micro-
ordinateur qui “‘dialogue” directement avec celui
de Jacques. Les paquets sont ainst vérifies et
corrigés de leurs erreurs. De 14 ils sont ache-
minés sur un réseau de répétitrices et de liens
radio tous “intelligents” et arrivent a Montréal
quelques secondes plus tard. L'ordinateur de
RAQI qui est toujours a Pécoute recoit le mes-
sage via 2 métres ot le stocke dans sa mémoire
car personne n'est au bureau ce soir la. Le len-
demain le personnel du journal questionnera
Fordinateur pour voir s'il a recu des messages
et fera afnsi imprimer {’article de Jacques qui
§era parvenu sans erreur aucune.”

Non, ce que vous venez de lire n'est pas tiré
d'un roman de science-fiction pour amateurs.
C'est en fait un scénario fort plausitle qui a servi
a démontrer I'application éventuelle de techni-
ques de transmission par paquet chez les radio-
amateurs. Comme nous le verrons, ces techni-
ques sont deja utilisées commercialement dans
plusieurs pays du monde. D’ailleurs, certains
groupes de radic-amateurs onl commence a les
expérimenter.

UNE NOUVELLE RUBRIQUE

Avant d'aller plus foin, parlons d'abord de
cette ncuvelle rubrique. Elle vise deux buts. Pre-
mierement familiariser le lecteur avec les modes
de transmission numérique, principalement la
transmission par paquet et deuxiémement ser-
vir de cours de base pour I'examen de radio-
amateur numerique. Ainsi, chacun des numéros
futurs traitera d’un sujet particulier touchant a
la radic-amateur numérique. Le langage utilisé
se voudra accessible 4 tous, tout en demeurant
le plus exact possible et les propos seront
illustrés par des exemples ou des schémas. Da
plus des problémes typiques que 'on retrouve
dans I'examen de radio-amateur numeérique
seront présentés et solutionnes.

Sans plus tarder commencgons par démysti-
fier la transmission et la commutation par
paquet, ce que Nous pourrions aussi appeler le
coeur de la radio-amateur numeérique.

COMME LE SERVICE POSTAL

On peut comparer un réseau de transmission
et de commutation par paquet 4 un service pos-
tal conventionnel. Prenons par exemple le cas
ol Pierre envaoie une lettre a Michel. Cet exem-
ple estillustré & Ia figure 1. Cetie lettre contient
géneralement trois types d'information: un mes-

sage ecrit sur une feuille a Finterieur ainsi que
I'adresse du destinataire et I'adresse de I'expé-
diteur sur I'enveloppe. Le premier geste que
Fierre deit poser pour faire parvenir sa lettre a
Michel est de la placer dans une boite 2 tetire.
Cette lettre est alors recueillie par un messager
qui l'apporte au centre de tri postal no. 1. C'est
Iadresse du destinataire qui détermine alors le
chemin que doit prendre iz lettre. Or comme
Pierre et Michel habitent assez loin 'un de I'au-
tre, le centre de tri no. 1 doit d’abord envoyer la
lettre vers le centre no. 2. De 1a la lettre sera
acheminée vers lg centre no. 3 qui la fera par-
venir & Michel par facteur.

Ce parcours est le trajet habituel qu'emprunte
la lettre en temps normal. Toutefois il peut arri-
ver que le centre de tri no. 2 soit surchargé.
Dans ce cas, le centre no. 1 est avisé d'envoyer
les letires destinées au centre 3 & un autre cen-
tre de tri que nous appellerons centre no. 4.
Pour parvenir & Michel la lettre de Pierre devra
donc étre friée successivement dans les cen-
tres 1, 4 et 3. Le résultat sera le méme; Michel
recevra la lettre de Pierre el ni l’'un ni l'autre ne
connaitront le trajet qu'aura emprunté 'enve-
loppe.

Cet exemple trés simple illustre un peu le
fonctionnement d’un réseau de transmission et
de commutation par paquet. Dans le jargon des
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spécialistes un paquet est un assemblage de
donnees numériques {(ou ‘‘digitales” si I'on
accepte cet anglicisme) que I'on veut transmet-
tre entre deux points. Ce paquet est équivalent
a fa 'etire” (voir figure 2) de notre exemple
précédent. Il est lui aussi toujours constitué d’'un
contenu ou message, auquel on ajoute I'adresse
codée du destinataire et celle de I'envoyeur en
plus d'autres données que nous verrons dans
un article ultérieur.

LES RESEAUX DE TRANSMISSION
PAR PAQUET

Dans un réseau de transmission par paquet
{voir figure 3) I'expéditeur et le destinataire sont
appelés terminaux ou noeuds terminaux. Les
points par lesquels doivent transiter les paquets
sont appelés noeuds de commutation. A la figure
3 nous avens repris la figure 1 en remplacant la
boite & malle ou ta boite aux lettres de Pierre et
Michel par des noeuds terminaux. Les centres
de tri, quant a eux, sont devenus des noeuds
de commutation.

Dans un réseau commercial de transmission
par paguel les noeuds terminaux sont consti-

poeets 2

PIERAE : . - 1

NOEUD TERMINAL .
MOEUD DL
COMMUTATION

NOCUD DE
COMMULTSTION

2

TRAIFT NORMAL

.

NOEUD TEAMINAL
MCH D D
CEIMMUT A TION

THAE |
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HOLUD
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FIGURFE 2 LETTRE VS PAGUET

tués d’'ordinateurs ou de terminaux convention-
nels. Les noeuds de commutation sont en fait
des ordinateurs spécialisés qui envoient ou
“commutent’’ les paquets vers d’autres noeuds
du réseau en fonction de I'adresse du destina-
taire et de la charge du réseau. Tous ces noeuds
sont relies entre eux par des circuits
téléphonigues spéciaux. Toutefois dans certains
cas lorsque la vitesse de transmission est basse,
il est possible de relier un terminal & un noeud
de commutation par ligne téléphonique conven-
tionnelle (avec un modem). Ces réseaux per-
mettent les communications ordinateur & ordi-
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nateur, usager (via terminal) & ordinateur ou
I'inverse, et usager a usager.

Plusieurs réseaux de transmission et de com-
mutation par paquet sont déja en opération a
travers le monde. Le premier & avoir vu le jour
s’appelle le réseau ARPA (Advanced Research
Projects Agency). C'est un réseau militaire a
'usage du département de la défense ameri-
caine. Au Canada 'e groupe Telecom Canada
(compagnies de télephone) offre au public un
service semblable cannu sous le nom de DATA-
PAC. Son concurrent, (CN-CP), cpére le réseau
INFOSWITCH.

CHEZ LES AMATEURS

Jusgu’a maintenant, la transmission par
paquet n'a jamais é1é un mode trés populaire
chez les amateurs. Plusieurs raisons exgliquent
cel état de chose. D’abord c'est pour 'insiant
un mode de transmission de données et non
de voix. Or on connait bien le penchant de la
majorité des radio-amateurs pour la phonie.
Ensuite i ne s’applique gu’aux gens possédant
des micro-ordinateurs ou des terminaux conven-
tionnels. Enfin et c’est peut-étre |a le point le
plus important, les radio-amateurs spécialisés
dans ce type de transmission commencent tout
juste & s’entendre sur un protocole standard de
communication (nous verrons dans un aultre arti-
cle ce qu'on entend par protocole). Ce manque
de standardisation et les prix élevés des équi-
pements infermatiques (lesquels n'ont baissé
gue recemment} ont limité I'expansion de ce
mode de fransmission.

Toutefois, il y a fort & parier que cet éiat de
chose se modifiera bientét. D'une part ptu-
sieurs radio-amateurs possedent maintenant un
micro-ordinateur et souhaitent échanger des
messages et des programmes avec leurs collé-
gues ou qu’ils soient. D'autre part I'ARRL vient
d’approuver un protocole standard de transmis-
sion par paguet {AX.25). Dans les années qui
viendront des matériels et des logiciels seront
probablement dispenibles et tous les radio-
amateurs qui le désirent pourront s'équiper a
des colts trés raisonnables. Il faudra quand
méme attendre la création d’un véritatle réseau
amateur de transmission par paguet pour pou-
voir échanger de l'information sur de grandes
distances.
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LES COMMUNICATIONS NUMERIQUES
RADIO AMATEUR AUJOURD'HUI
ET DEMAIN

Actuellement, deux radio-amateurs qui dési-
rent échanger des messages numérigues doi-
vent suivre une procédure assez lourde. lis doi-
vent étre tous deux présents & la bonne
fréquence et a la bonne heure. Si la fréquence
est occupee ils deivent attendre gu’elle se libére
ou changer de fréquence. De plus, & moins d'uti-
liser les bandes HF et de se soumettre aux
conditions de propagation qui y prévalent, nos
deux individus ne peuvent s'éloigner plus loin
gue ne porte teur station VHF (ou UHF) ou leur
repétitrice RTTY locale. Quant & un réseau VHF
prévu pour la phonie, son emploi pour trans-
metire des données numeériques géne les usa-
gers réguliers et crée de nombreuses erreurs
de transmission car les messages numériques
ne sont que réamplifiés et non régénérés
comme ils devraient I'éire dans un véritable
réseau “'data’.

Voyons a quoi pourrait ressembler un éven-
tuel réseau numerique amateur provincial sem-
blable & celui que Jacques a utilisé pour faire
fransmetire son article de journal entre Sept-
iles et Montréal en quelgues secondes (voir
figure 4).

Examinons tout d'abord la station de Jacques.
Cette station comporte trois éléments: un ordi-
nateur personnei, un modem special et 'équi-
pement de transmission/réception RF. (un
2 métres ou un appareil UHF et leur antenne)

Le coeur de cefte station c'est I'ordinateur.
Muni d’un logiciel approprié et associé a un
modem spécial ¢'ast lui qui contrdle le noeud
terminal (en anglais T.N.C. ou terminal node
controller). En mode transmission il décompose
le message & transmettre en plusieurs pelits
blocs auquel il ajoute a chacur I'adresse du des-
tinataire et de I'expéditeur sous forme de lel-
tres d'appel, plus une série de caractéres ou
de bits spéciaux. Ainsi transformés, ces tlocs
sont devenus des paquets. Ceux-ci sont alors
acheminés vers la vole entrée/sontie de I'ordi-
nateur (I/Q port). Cetlg voie ¢’est le canal qui
relie le micro-ordinateur au monde extérieur.

Mais I'information & transmettre ne peut
encore moduler directement I'émetteur radio car
ce n'est pas un signal qui peut entrer dans la
bande 300-3000 Herlz. Pour ce faire, on utilise
un modem spécial qui transforme I'information
numerique en signal audic. Ce modem est dif-
férent des modems conventionnels car entre
autres ¢’est lui qui actionne automatiquement
I'émetteur radio via fa commande PTT {push-to-
talk). En mode réception, le signal suit le che-
min inverse et l'ordinateur recompose le mes-
sage & partir des paquets qu'il recoit.
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Maintenant voyons la partie réseau. Sa topo-
logie ou architecture ressemble & celle d’'un
reseau VHF/UHF classique. Chaque région
possede sa répétitrice “data” et les régions sont
interreliées par des liaisons hertziennes UHF
{UHF links). Une répétitrice de données numé-
rigues par paquet est dite intelligente car elle
est contrélée par micro-ordinateur. Flle a pour
fonction le contrdle des erreurs, la régénéra-
lion et la commutation des paquets. C'est le
noeud de commutation dont nous avons parlé
précédemment. Le contrdle des erreurs permet
de s’assurer qu’aucune distorsion du signal recu
ne puisse modifier te message. Les erreurs sont
automatiquement corrigées suivant des meéca-
nismes que nous verrons dans un autre article.
De plus le signal est régénéré a chacune des
répetitrices ¢’est-a-dire qu’on y élimine toute dis-
torsion du signal. On ne réemet qu'un signal
““neut’. Enfin la répétitrice commute les
paquets; elle enveie vers la bonne répétitrice
via lien UHF les messages qui lui sont destinés.
Elle fonctionne donc comme un centre de tri
postal.

Un message composé d'une série de paquets
peut a la limite transiter par un nombre consi-
dérable de répétitrices et étre recu ainsi sans
aucune erreur au noeud terminal. Chaque
répetitrice posséde une meémoire ol elle peut
stocker temporairement les paquets qu'eile ne
peut acheminer vers une répetitrice occupée.
Le réseau informe toujours I'expéditeur que son
message s'est rendu a destination ou non. Un
systéme automatique de diagnostic permet
d’identifier les répétitrices ou les liens radio
défectueux. Il peut méme réacheminer le trafic
par un trajet alternatif lorsque le trajet principal
est trop occupé ou défectueux.

Typiquement, un message émis par Jacques
de Sept-lles transiterait par 5 ou & répétitrices
puis arriverait & la station de RAQI & Montréa!
en moins de &5 secondes. Comme cette station
est contrélee par ordinateur elle ne nécessite
pas la présence d’un opérataur pour la récep-
tion des messages. Cette station peut ainsi rece-

voir des messages 24 heures sur 24. Ceci s'ap-
plique aussi & toutes les stations du réseau. Le
courrier électronique devient ainsi une réalité.
Chacun posséde sa “hoite aux lettres élactroni-
que”. Des messages d’intérét général peuvent
étre envoyés a toutes les stations. Celles—ci 4
leur tour peuvent interroger des stations spécia-
les gérées par des clubs et qui possédent une
banque de données ol |'on retrouve par exem-
ple la liste des appareils en vente au marché
au puce ou tout autre renseignement d’ordre
général. Et ceci n'est qu'une petite partie des
possibilités qu’offre un réseau numerique pro-
vincial. D'ailleurs, pourguoi ne pourrait-il pas éire
interrelié & un réseau national et méme interna-
tional via satellite?...

CONCLUSION

La realité dépassera-t-elle la fiction? Cela
dépend de l'intérét que porteront les radio-
amateurs envers les transmissions numeériques.
Le virage technologique implique toute la
socielé Les radio-amateurs qui historiguement
ont toujours été pionniers dans tous les domai-
nes de la radio se laisseront-ils dépasser par la
technologie ou bien expérimenteront-ils de nou-
velles techniques de transmission radio? La
réponse nous appartient.

PROCHAIN NUMERO

Dans le prochain numéro nous discuterons
de 'examen de radio-amateur numérique. A ce
propos, j'aimerais clarifier immédiatement un
point qui peut susciter certaines questions a ce
stade-ci. Toutes les techniques dont nous avons
parlé dans cet article peuvent &tre expérimen-
lees par un amateur qui ne posséde qu’un
certificatl de radio-amateur “ordinaire’” c¢'est-
a-dire par tous les radio-amateurs. Comme nous
le verrons, le certificat de radio-amateur numeé-
rique ne procure que peu d'avantages supplé-
mentaires a un radio-amateur. Par contre if peut
permettre a un non-amateur de le devenir sans
avoir 4 apprendre te morse. Ce point, qui a déja
fait I'objet d’un débat passionné it y a quelques
annees sera a nouveau discuté et je sens que
ca va chauffer; alors a la prochaine!...
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LA PROGRAMMATION STRUCTUREE
(suite)

LE DEVELOPPEMENT DES MODULES
DE TRAITEMENT

Tout en respectant les principes de modula-
rité et la hiérarchie, dont nous avons parle dans
notre derier article, il est tout a fait possible
d'utiliser des ordincgrammes pour mettre au
point la logique de chaque module. Cependant,
les ordinogrammes ont été congus pour une
représentation chronologique des traitements
(programmation finéaire) et il faut prendre garde
de ne pas céder a la facilité des instructions de
type “GO TO"... En fait, une autre méthode est
souvent utilisée en programmation structuree;
it s'agit des PSEUDO-CODES.

LES PSEUDO-CODES

Il ne s'agit pas 14 d'une méthode graphique,
comme l'ordinogramme, mais de l'utilisation
de mots conventionnels paur décrire les différen-

tes étapes du traitement. En fait, les pseudo-
codes constituent une sorte de langage de pro-
grammation d’usage général et, disons, inventé
pour la circonstance.

Par exemple, nous pouvons décider de re-
présenter une instruction de type “GOSsuUBY
{c'est-a-dire branchement avec retour) par le
mot “FAIRE" {ce qui a Vavantage, entre autres,
d'utiliser notre langue maternelle!}. Ainsi, pour
décrire I'opération qui consiste & invogquer une
sous-routine d’'impression de résultats (par exem-
ple), il suffit d’écrire: “'FAIRE IMPRES-
SION’. Le résultat sera une série de phrases
de ce genre gue le commun des mortels pourra
comprendre; ceci est dailieurs I'un des objec-
tifs principaux de cette méthode: la fzcilite de
documentation et de compréhension.

Vous étes parfaitement libres de créer vos
propres pseudo-codes a condition de ne pas les
oublier et de les utiliser de fagon rationnelle.
Ainsi, vous pourrez aboutir & des descriptions

de traitement du style:

Par Michel FEUGEAS, VE 2 FFK

1- FAIRE QUVERTURE-FICHIER-CLIENTS
2. FAIRE DEMANDER-NUMERO-CLIENT
3- FAIRE RECHERCHE-NOM-CLIENT

4- Si CLIENT-TROUVE ALORS FAIRE
IMPRESSION-ADRESSE
SINON FAIRE MESSAGE-ERREUR

5 FIN

L’avantage des pseudo-codes est gu'ils ne
constituent pas un langage precis, avec sa syn-
taxe et ses particularités; it est donc possi-
ble, une fois que le lexte ci-dessus est constitue,
de le traduire dans le langage de votre choix.

Et ceci est le deuxieme point important: le choix
du langage doit étre effectué SEULEMENT
aprés la mise en place complete de la logique
de traitement. Ainsi, la logigue restera simple
et rationnelle et ne sera pas soumise aux servi-
tudes d'un langage particulier.

IPO CHART

PROGRAM: VALIDBO

PROGRAMMER: MF

DATE: ®/4/81

MODULE NAME: DEVINIT

\F{EF: 109 ‘MODULE FUNCTION: $OUTDEV INITIALIZ. BEFORE DAYFILE OUT.

INPUT PROCESSING REF: OUTPUT

DEV-READY 1-DO RESET-BUS UNTIL DEV-READY zo7 DEV-READY ]
2-DO WARN-STAT-BUS USING DEV-READY 745 ]
aDO DEV-LISTEN-SEQ Z12 ]

DEV-READY-LISTEN 4-IF DEV-READY-LISTEN THEN DO INIOf 200 DEV-READY-LISTEN _ |

ACK-MSG ELSE DO WARN-OP UNTIL ACK-MSG 200 ACK-MSG ]

MSG-BUF 5.DO TRANSMIT-STRING USING MSG-BUF 417 o

DONE-OK 6-DO VFU-CONTROL UNTIL DONE-OK 714 DONE-OK |
7-DO DEV-UNLISTEN-SEQ Z13 ]

CIR 8-DO CLOSE-CHAN WHILE NOT CIR CIR o
9-END
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LES INSTRUCTIONS NECESSAIRES

Pour que toule possibilité de traitement nous
soit offerte. un nombre minimum d'instructions
de base est nécessaire. Voici quelles sont ces
instructions:

-FAIRE  equivalent au GOSUB du langage
BASIC ou au PERFORM de CO-
BOL. Invegque une sous-routing

de traitament.

-5l . ALORS ... SINON . C’est le proces-
sus de décision elémentaire sans lequel la
programmation n'existerait pas

-TANT QUE .. permet la répétition d'un
traitement tant qu'une certaine

condition demeure inchangee

-JUSQU'A CE QUE ... permet la répétition
d'un traitement jusqu'a
ce qu'une condition

change

- FIN marque la fin d’un module et le retour
au module appeiant

Les pseudo-codes enonces ici representent
les seules instructions logiques necessaires a
I"¢laboration d'un traitement. Les autres
éléments (cperateurs logiques et mathémati-
ques, fonctions et procédures) qui sont, évidem-
ment nécessaires. ne constituent pas la logi-
que proprement dite du programme. D'autre
part, les facilites offertes par certains langages
(GO TO, FOR...NEXT) ne sont absolument pas
nécessaires.

Les autres éléments qui apparaissent dans
le schéma logique sont des noms symboliques
de votre choix, qui représentent les modules
du programme qui sont assignés & une tache
précise: c'est la que votre talent interviendra,
lorsque vous devrez répartir le travail entre les
différents modules.

Deux des opérations logigues énoncées plus
haut (TANT QUE et JUSQU'A) sont inexistan-
tes en BASIC. ce qui oblige malheureusement
4 utiliser une instruction du genre “ALLER" (GO
TO). Elles existent cependant dans des langa-
ges comme COBOL et PASCAL. Aitre d'exer-
cice matinal, je vous suggére de représenter le
fonctionnement de ces deux opérations a l'aide
d'un petit ordinogramme traditionngl, afin de
bien comprendre la différence qui existe entre
les deux...

LES DIAGRAMMES i.P.O.

Afin de documenter efficacement chaque
module, nous décrirons donc la iogigue du trai-
tement, au moyen de pseudo-codes, en utidi-
sant des diagrarmmes L.P.O. {Input-Processing-
Qutput) que I'on écrit parfois HIPO (Hierarchical
LP Q.. Rien de plus simple: il s’agit d"une feulle

de papier givisée en 1rois colonnes, en haul de
laquelle on identifie le Module en question.

L'identification du module comprend son nom
symbolique, une trés bréve description de sa
fonction, son numero de niveau (A,B,C... tel que
dans i'article précédent) ainsi que e nom du
ou des modules qui 'appellent (qui lui sont
supérieurs). Ceci permettra d’un coup d’oeil de
saisir les relations d'un module avec les autres,
et de savoir si il est possible de le modifier ou
remplacer facilement.

Les trois colonnes tracées sur le papier servi-

ront a noter les informatiions stratégiques:

- Les donnees {variables) dont le module a
besoin pour fonctionner {Input).

- Les pseudo-codes décrivant le traitement
{Processing)

- Les resultats (variables) produits par e pro-
gramme (Cutput)

La colonne du cenire (P} vous est maintenant
connue. Voyons les deux autres. La colonne
de gauche contiendra les noms symbaoliques de
toutes les variables dont le module se servira
pour LIRE des dennées. On saura ainsi que tout
module qui modifie le contenu de ces variables
aura un effet sur le fonctionnement de celui dont
nous nous occupons. La colonne de droite
contiendra, quant a elle, les noms de toutes les
variables dont le contenu est susceptible d’étre
maoditié par ce module.

Chaque fois gqu'it sera nécessaire de modi-
fier un module, on saura ainsi immediatement
quelles sont les variables affectées et, en exa-
minant les 1.P.0O des autres modules, quels sont
ies modules qui en subiront les effets. Ceux qui
ont déja tenté de retracer I'utilisation de varia-
bies & travers un programme linéaire, compren-
dront immediatement I'avanlage d'une telle
méthode.

Enfin, le verso du diagramme pourra conte-
nir la description de chaque variable et ses
caractaristiques, ainsi que des explications
complémentaires sur le traitement.

L'APPRENTISSAGE DE LA METHODE

Comme pour loute autre technique, I'appren-
tissage de la programmation structurée impli-
que beaucoup d'efforts au début, puis son utili-
sation devient vite naturelle. La plus grande
difficufté réside dans la nécessite de perdre des
habitudes déja acquises par I'utilisation d'au-
tres méthodes. Il est scuvent difficile de passer
de la programmation linéaire a la pregramma-
tion structurée, a cause de notre lendance a
traiter les choses de facon chronclogigue. Ainsi,
dans I'exempie suivant, la méthode linéaire sem-
ble plus naturelle:

LINEAIRE STRUCTUREE
1- FAIRE 1- FAIRE
TRAITEMENTA1 TRAITEMENT1
TANT QUE
ERREUR
2- 5| ERREUR 2 ..

ALORS ALLER A 1
3- ..

Il ne s'agit en réalité que d'une question d'ha-
bitude. Des opérations comme TANT QUE ou
JUSQU'A simplifient vraiment la maintenance
des programmes car sans GO TO", chaque
bloc @’instructions devient presque indépendant
des autres.

La reelle utilité de cette méthode apparait sur-
tout dans ses applications commerciales: (&, en
effet, il est important qu’un programme survive
a son créateur et que les successeurs de celui-ci
puissent facilement en saisir la logique, afin de
le modifier, le maintenir ou le compléter. D'ail-
leurs, méme le créateur d’un programme ne
peut pas toujours affirmer qu’il comprendra
encore celui-ci aprés quelques mois ou années.
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DE L’ALPHA
AL’OMEGA

Par Jean-Pierre ROUSSELLE, VE2 AX

AGENCES DE PRESSE

Les Etats-Unis, le Japon et les pays euro-
péens de I'"Ouest uniront leurs efforts pour entre-
prendre un programme de recherche sur la phy-
sique des plasmas et les interactions Terre-Soleil.
Le projet prévoit I'utilisation de quatre vaisseaux
spatiaux en orbite autour de la Terre dont un
sera de fabrication japonaise. Les lancements
devraient se dérouler entre le milieu de 1989 et
la fin de 1990. (NASA News)

6° PARTICULE

Des scientifiques de I'Université de Stanford,
en Californie, pensent qu'il sera possible de
découvrir une sixiéme particule fondamentale.

Cette sixiéme particule subatomigue est tou-
jours désignée par son nom anglais, top.

En mesurant la durée de vie du méson-B, les
scientifiques se sont apercus qu'il était constitué
de deux quarks: I'un appelé “Beauté” et I'au-
tre, d'un genre différent, formé d'antimatiére.
C'est ce dernier que I'on croit étre la sixiéme
particule. Ces particules sont considérées
comme les pierres fondamentales de la
construction de la matiére.

Cependant, I'accélérateur linéaire de Stan-
ford n'est pas assez puissant pour démontrer
hors de tout doute |'existence de cette sixiéme
particule. Ce sont vaisembtablement les scientifi-
ques de l'accélérateur du CERN, en Suisse, qui
feront I'ultime découverte. (UP)

A cause des risques d'interférences électro-
magnétiques, la plupart des compagnies aérien-
nes interdisent I'utilisation de micro-ordinateurs
portatifs a bord de leurs avions.

SEISMES ELECTRIQUES

Des satellites américains et soviétiques
auraient enregistré I'apparition de champs élec-
tromagnétiques sur ie site d'un tremblement de
terre quelques heures avant I'événement. Les
savants supposeni que les déplacements de
masses importantes dans les profondeurs de
la terre s’accompagnent d’impulsions électro-
magnétiques dans I'écorce terrestre, ce dqui pro-
vogue des perturbations électriques dans l'io-
nosphére, détectables par les magnétomeétres
des engins spatiaux.
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Cependant, ces signaux se font dans les bas-
ses fréquences (enregistrables seulement la
nuit) et on ne parvient a déceler que les séis-
mes d'une intensité de 6 &4 7 sur I'échelle Rich-
ter, situés a plus de 80 kilométres de profondeur.

{Agence de presse Novosh)

* e
EMBRYONS CONGELES

L'Académie des sciences soviétiques travaille
présentement & la création d’'une banque de
génes qui contiendra des ermnbryons congeles
de méme que des génomes, ou lols complets
de génes, de bétes sauvages et domestiques.

Les scientifiques soviétiques accorderont une
attention particuliére aux espéces en voie de dis-
parition afin de conserver leur patrimoine géneti-
que et qui sait, un jour, les reproduire. Eile per-
mettra également la préservation de la diversite
des espéces.

Finalement, la banque servira d’archive: grace

4 elte, on pourra, dans 100 ou 200 ans, voir les
changements qu'aura subis chague espece.

{Agence dr presse Novost)

L N )
UN ROBOT NETTOIE LES EGOUTS
LONDRES (TELEINFORMATICA 2000) —

Un groupe d’ingé€nieurs brilanniques a mis
au point le prototype d’un robot destiné & net-
toyer les égouts et les conduites souterraines. Il
fait partie de la branche des ncuvelles technolo-
gies dites “troglodytiques'’ puisqu’il s’agit de
robots qui doivent agir sous la surface du sol.

D’autres modéles sont déja en usage, mais,
selon ses inventeurs, ce demier type permet-
trajt d’éxécuter un plus grand nombre d'opéra-
tions. De plus, il serait plus sur et, surtout, il
n‘endommagerait pas les cables souterrains lan-
geant les égouls (cables électrigues, teleéphoni-
ques, conduites du gaz )

CHASSEUR SUPERSONIQUE
A AILE OBLIQUE

La NASA a l'intention de faire voler un chas-
seur supersonigue ‘Crusader’ dont la voilure
aura été remplacée par une aile droite pivotant
autour d’un axe vertical: ce qui lui permet, aprés
ratation, d’'étre en fléeche, mais en fléeche nor-
male pour une moitié de aile, et en fléche
inverse pour 'autre moitié. |l devrait en résulter
une simplification imporiante par rapport aux
avions a aile en fléche régiable classique, qui
exige deux pivots. Les techniciens esperent gue

le comportement de cet avion restera normal,
en dépit de son asymétrie. A |'atterrissage
comme au décollage, I'aile sera placée en posi-
tion droite, afin de faciliter I'obtention des coef-
ficients de portance élevés souhaités; en vol
rapide (transonique et supersonique), I'aile
pourra tourner d’'environ 45°.

LE QUEBEC ASTRONOMIQUE
Vol. 5 n° 5, Revue officielle de I'Association
des groupes d’astronomes amateurs

ACCORD ENTRE NASA ET CNES

La NASA et le CNES viennent de conclure un
accord concernant les conditions d'atterrissage
d'urgence de la navette spatiale américaine sur
le territoire de la Polynésie francaise. Dorena-
vant, la navette pourra se poser en cas d'ur-
gence sur les bases francaises et recevoir toute
I'assistance qui lui sera nécessaire. Cet arran-
gement est prévu pour une periode de dix ans.

SETI

Les expériences SETI {Search for extra-
terrestrial intelligencies) de recherche d’éven-
tuels signaux d'origine intelligente, au mayen
de radio-télescopes, ne sont plus tournées en
dérision par la communauté scientifique inter-
nationale. Bien au contraire, les observations
en ce sens se multiplient. C’est ainsi gue des
chercheurs de I'Universite de Stanford, en Cali-
fornie,viennent avec l'aide de la NASA, de met-
tre sur pied un nouveau pregramme d'écoute
baptisé SEIP (Search for extraterrestrial intelli-
gence project). Distance limile envisagée: 100
millions d’années-lumiére.

Journal ‘LA PRESSE’’ Revue scientifique

Les Américains lanceront I'an prochain la
construction du plus grand télescope du monde,
formé de trente-six mircirs hexagonaux de un
métre de diamétre et de trois centimétres
d’épaisseur, et ils devraient pouvoir commen-
cer a s'en serviren 1992. L'assemblage de ces
trente-six miroirs se comportera comme un seul
miroir parabolique de dix métres de diamétre,
soit quatre metres de plus que celui construit,
en 1978, par les Sovietiques a Zelenchuk dans
le Caucase. Ce télescope géant made in USA
devrait étre capable de voir un objet lumineux
aussi faible gu'une bougie & une distance de
300 000 km.

Construit au coit d’'une centaine de millions
de dollars US, soit environ le diziéme du bud-
get requis pour le télescope spatial américain,
ce nouveau télescope géant permettra de voya-
ger non seulement dans I'espace mais aussi
dans le temps (plus le diamétre est grand plus
on peut remonter loin dans le passé, et plus on
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se rapproche de l'arigine de 'Univers). |t pourra,
en fait, facilement voir des objets agés de douze
milliards d’années, alors que I'astre le plus vieux
gue nous connaissons actuellement a une
dizaine de milliards d'annees, a peine.

ANNEAU DE FUMEE DANS LE COSMOS

Deux astronomes de I'Université Penn State
ont fait une découverte plutdt particuliére: la
galaxie Hercule A émet des anneaux ressem-
blant a ceux que I'on peut faire avec la fumée
de cigarette. Les chercheurs pensent que les
anneaux seraient constituées de particules sub-
atomiques rayonnant du centre de la galaxie.
C'est la premiere fois qu’un tel phénomeéne est
observe.

D’ici & juillet 1988, publiait la presse amari-
caine, ces derniers jours, la NASA invitera des
astronautes de neutf pays etrangers a partici-
per a ses vols: cet éte, c'était le tour du Fran-
cals Patrick Beaudry et d’'un représentant de
I'’Arabie Sacudite; en octobre, ce seront des
astronautes d’Allemagne de I'Ouest et des Pays-
Bas. En novembre, un Mexicain. Et. avant que
ne s'embarque un deuxieme Canadien, en juil-
let 86. ainsi qu’un Indien, ta NASA invitera un
Indonésien et un Breton. En outre, la NASA a
annonce gue le premier citoyen americain ordi-
naire a avoir droit aux honngurs de la navetie
spatiale s'envolera avec la mission du 22 jan-
vier 1986. Tout ce que I'on sait pour I'instant
c'est que ce sera un enseignant.

LI 2

A compter de la fin de I'année prochaine ou
au tout début de 1987, nous aurans le choix, &
notre mort, entre le bon vieil enterrement conven-
tionnel et le tout nouveau enciellement, rappor-
taient recemment les méedias americains, dont
" Aviation Week''. Il sera alors possible de taire
placer sa petite urne personnelle de cendres en
orbite, 2 3 000 km de la Terre. a bord d'un satel-
lite congu dans un materiau trés réfléchissant
alin de permettre aux parents et amis de I'obser-
ver, ala lunetle, toutes ies trois semaines. par
temps siar, loutelois. Space Services de Hous-
ton (dirigé par I'ex-astronaute Donald K. Slay-
ton} une entreprise de pompes funébres flori-
dienne se proposent de lancer une dizaine de
fusées par anneée, & compter de 1980, des
fusées gui iront placer en orbite autant de satelii-
tes, contenant, chacun. les mini-tombes de
5 000 disparus. U'enciellement ne devrait pas
colter tellement plus cher que 'enterrement,
promet-on.

NDLR: La dépéche ne precise pas s’il sera
possible au *‘cher disparu™ d’emporter égale-
ment son deux metres. ..

DIMENSIONS SCIENCES, Volume 16, n° 6
Conseil Natiocnal de recherches Canada

FISSURES FATALES

Prés de 100 accidents d’avion par année dans
le monde sont dus, entiérement ou partielle-
ment, & la fatigue du métal. A I'Etablissement
aéronautique national {EAN) du CNRC, des
ingénieurs se penchent sur ce probléme pour
tenter d’y apporter des solutions.

Draprés Dave Simpson, chef du groupe de
I"EAN qui étudie la fatigue du métal, les coups
de vent et les manoeuvres de I'appareil sou-
mettent les piéces métalliques & des contrain-
1es. Bien gu'elles soient congues pour résister
a un certain niveau maximal d’efforts sans se
rompre, a la longue, lorsqu’elles sont soumises
a des contraintes inférieures au niveau maxi-
mal calculé, ces piéces peuvent se fissurer et
entrainer une défaillance structurelle pouvant
se solder par un accident.

Pour lutter contre la fatigue du métal, les
ingénieurs de 'EAN recourent notamment a des
essais sur des asronefs grandeur réelle. Leur
laboratoire est assez spacieux pour y faire entrer
un Tracker des Ferces canadiennes et I'y sou-
mettre & toute une batterie d'essais d’endurance
commandés par ordinateur, congus pour simu-
ler les contraintes auxquelles "appareil est sou-
mis en vol, et qui se terminent habituellement
par la destruction de la celiule de I'appareil. En
contrepartie, ces essais permettent de recueil-
lir suffisamment de données pour I'élablisse-
ment de nouvelles normes de sécurité a l'inten-
tion de 'industrie aéronautique et prolonger la
durée de vie utile d'autres appareils. Ainsi, les
résultats des essais effectués sur le Tracker indi-
quent que sa durée de vie sera de 20 000 heu-
res, ¢'est-a-dire quatre fois plus longue que celle
de 5 000 heures prévue & l'onigine.

En outre, les essais a I'échelle réelle parmet-
tent également aux ingénieurs de I'aéronauti-
que d'évaluer de nouvelles méthodes d'essai.
Dans le cadre du programme Tracker, par exem-
ple, ils ont utihsé le bruit du métal en train de
se fissurer comme indicateur de dommages.

De:
Energie, Mines et
Ressources Canada

Le succés qu'a remporté le bras télémanipu-
lateur au cours des récentes missions de la
navette spatiale a démontré sans équiveque que
le Canada pouvalt adapter la technologie de
pointe a des besoins spécifiques.

Un autre événement qui doit aussi se dérou-
ler & des centaines de kilométres dans I'espace
pourrait trés bien etablir que le Canada est sans

conteste un des chefs de file de la technologie
sur mesure dans le monde. Un nouveau satel-
lite de télédétection, le RADARSAT, qui a été
mis au point au Canada pour répondre 4 des
besoins canadiens particuliers, doit &tre largué
de la navette spatiale en 1990.

Le Centre canadien de télédétection (CCT),
un service d’Energie, Mines et Ressources
Canada s'affaire depuis 1981, en collaboraticn
avec les agences provinciales et I'industrie cana-
dienne, a définir la vocation précise de RADAR-
SAT et a assurer ia mise au point de la techno-
logie qui permettra a ce nouveau poste
d’observation spatial de s’acquitter de sa
mission.

Dans une grande mesure, ¢’est la recherche
de ressources pétroliéres dans des régions de
plus en plus éloignées, dans les étendues gla-
ciales du Grand Nord et dans les mers houleu-
ses au large de la cte atlantique, qui a poussé
le Canada, au milieu des années 70, 4 se tour-
ner vers I'espace. Un poste d’observation en
orbite 4 des céentaines de kilometres au-dessus
de la Terre permettrait de surveiller les icebergs
qui menacent les plate-formes de forage, ainsi
que le mouvement des banquises dans les
régions polaires afin d’assurer des voies navi-
gables pour le ravitaillement des installations
de forage.

C’est ainsi que le programme RADARSAT a
vu le jour. Il fallait tout d’abord choisir I'crbite
appropriée pour ce satellite, afin d’assurer que
les territoires visés soient “‘balayés’” assez
fréquemment. La vocation de RADARSAT exi-
geait aussi que le satellite soit doté d’instru-
ments de grande précision qui ne seraient pas
rendus aveugles par les nuages ou les autres
caprices de Dame Nature. Ce dernier aspect
revét une importance primordiale dans le sec-
teur au large des cétes atlantiques, ou les condi-
tions climatiques sont souvent défavorables. Les
appareils devraient aussi étre en mesue d'éta-
blir le régime des vagues. La vélocité et la force
des vents sont également des éléments d'infor-
mation importants.

Le satellite RADARSAT pourra livrer toutes
ces informations... et méme davantage. Il four-
nira aux cartographes et géographes des cou-
ples stéréoscopiques et relévera, lors de son
passage au-dessus de I'Cuest canadien, la
teneur en eau des terres. Les données prove-
nant de RADARSAT permettront de différencier
les cultures et de mesurer leur rendement. De
telles données s’avéreront trés utiles pour les
eleveurs et les agriculteurs de cette région.

Au nombre des capteurs sophistiqués dont
sera doté RADARSAT, ¢’est sans aucun doute
le radar & ouverture synthétique qui constitue
le plus grand progrés technologique. Cet appa-
reil émet des ondes (hyperfrequences) qui frap-
pent un objet et reviennent ensuite vers I'an-
tenne du satellite. C’est ce qui fait que ce
capteur peut fonctionner aussi bien le jour que
la nuit et "voir'" a travers les nuages. Ce radar
est couplé & un ordinateur qui peut intégrer la
multitude de dornées que contiennent ces fais-
ceaux d'ondes.

S'il a été mis au point en fonction de besoins
canadiens, BRADARSAT a quand méme pu, par
sa technologie, susciter I'intérét de bien d'au-
tres pays. C’est ainsi gue le Royaume-Uni et
les Etats-Unis ont choisi de s'associer au
Canada pour ce projet.
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(514) 620-8888

Telex 05-823580
36778 BLVD. ST. JEAN
DOLLARD DES ORMEAUX, QUE.
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BACKUP l BRIDGE ANNUNCIATORS SSB FILTERS

L
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PRIX REGULIER - 1 280%
SUPER SPECIAL - 1 099%

Veuillez noter que nous déménagerons cet été dans un magasin plus vaste et
plus central.

Nous vous ferons connaitre notre nouvelle adresse et notre nouveau téléphone
dés que nous le pourrons.

MEL -VE2DC DINO-VE2FSA
LINDA-SWL DAVE-VE2FMF

HOBBY TRONIQUE.
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